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Coniributions 4 " interprétation des sources pbur la révolte de Spartacus

Nawet pobiezny przeglad zrodel do powstania Spartakusa dowodzi, ze informu-
j2 nas one bardzo niedokladnie o jego przebiegu, wielu zagadnien nie poruszaja,
niektérych zjawisk nie rozumiejg lub ttumacza je blgdnie. W takim stanie rzeczy
badacz staje przed barierg nie do pokonania, musi ucieka¢ si¢ do hipotez, ktore sa
jednak tylko domystami. Niejasne czg¢sto lub niedokladne dane zrodel stwarzajg
mozliwos¢ dowolnosci interpretacji, co jest powodem rozbieznosci (niekiedy dia-
metralnie sprzecznych) panujacych w historiografii powstania Spartakusa.

Tu chcialbym poruszy¢ kilka zagadnien i podjac probg interpretacji niektorych
danych zrodiowych, odrzucajac nieudang probe wyjasnienia sprawy przez staro-
Zytnego autora, jak rowniez zwrocic¢ uwagg na fakty zupelnie pominigte w zrodlach,
Wyjasnienie tych ostatnich na podstawie zachowanych zrodel nie jest mozliwe, ale
pominigcie ich, idac za przykladem starozytnych autorow, byloby niestuszne. W
tych przypadkach, opierajac si¢ na danych dotyczacych analogicznych zjawisk lub
wydarzen, przede wszystkim dotyczgcych strony przeciwnej, a wige zaczerpnigtych
z historii rzymskiej, podejmuj¢ prébe przedstawienia rzeczy, dajgc wylacznie przy-
blizone lub przypuszczalne widzenie sprawy. Jest to jednak wszystko, co mozna w
tych przypadkach zrobi¢. Chcg wigc omowic nastgpujace zagadnienia: kobiety w
obozie Spartakusa, watpliwosci w sprawie zejScia gladiatorow z Wezuwiusza, rola
kupcow i handel z niewolnikami w czasie powstania Spartakusa, pewne zagadnie-
nia zwigzane ze strukturg i organizacja armii powstanczej, rola jazdy i sprawa ta-
boréw oraz problem warto$ci danych Cycerona w jego mowach przeciwko Werre-
SOWi.

Zrddia kilkakrotnie stwierdzaja obecno$¢ kobiet w obozie Spartakusa, co w za-
sadzie nie budzi zastrzezen i znajduje uzasadnienie, a wystgpuje w wielu wojnach
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i armiach staroiytnychl. Plutarch w zywocie Krassusa wymienia wrézke, traczynke,
ktora mialaby pozostawa¢ w jakims zwigzku ze Spartakusem i podobno uciekla ra-
zem z kilkudziesigcioma gla'diatorami z Kapui. Wydaje si¢ to maio prawdopodob-
ne, a uwzgledniajgc rowniez okolicznosci, w ktérych nastgpita ucieczka, trzeba tg
tradycj¢ raczej odrzucié. Jest to, jak wydaje si¢, wymysl Plutarcha i miesci sig w
ramach jego $§wiatopogladu, jest uzasadnione jego koncepcja historiozoficzng. Za-
stuguje jednak na rozwazenie jej charakter i rola, jaka mialaby spelniac; mogia bo-
wiem by¢ wrozkg i kaplanka DionizosaZ.

U Trakéw kobiety, kaptanki Dionizosa, przepowiadaly przyszioé. Sztuka prze-
powiadania przysziosci byla zwigzana z uroczystosciami dionizyjskimi, a $lady kul-
tu Dionizosa stwierdzono nawet w Delfach, znanych z apollinskiego kultu.” Ko-
biety tanczace podczas obrzgdow dionizyjskich wpadaly w stan ekstazy i otrzymy-
waly dar widzenia przysziosci. E. Rohde charakteryzuje to zjawisko jak nastgpuje:

[.] Die Teilnehmer an diesen Tanzfeiern versetzien sich seibst in eine Art von Manie. eine unge-
heuere Ueberspannung ihres Wesens.

W przystepie szalu, ktory nie byl stanem psychopatycznym, jak to podkreslal
M. P. Nilsson, kaplanka widziala to, czego zazwyczaj nie moglaby dostrzec i prze-
widzie¢. Tanczgcym podczas uroczystosci dionizyjskich ukazywalo si¢ bostwo, a w
Delfach Dionizos schodzil z Parnasu i kroczyl razem z dziewcz¢tami. On to nieo-
czekiwanie ukazal si¢ Penteusowi.?

Opis tych ekstatycznych taficow mamy w Bakchantkach Eurypidesa.6 Uro-
czysto$ci bakchiczne przeniesione do Rzymu budzily sprzeciw zwlaszcza u przed-
stawicieli starorzymskich obyczajow, interesuje nas jednak kilka szczegdlow zwig-
zanych z tym kultem, a przekazanych przez Liwiusza.

L3 B

I'Plutarch: Crassus 8: Sallustius: Historiarum IV, ed. B. Maurenbrecher, frgm. 40.

Zplutarch: Crassus8, 3.

3E. Sokotowski: Kult Dionizosa w Delfach, Lwow 1936,

N E. R o h de: Psyche. 56, Aufl.. Bd. 11, Tiibingen 1910, s, 16: Kult Dionizosa. zwigzany z uprawg
winnej lutorosli. byl u Trakow rodzimy. Trakowie pili przed bitwyg wino, a kobiety trackie. majgce zwy-
czaj pic. wino bez domieszki wody | w wigkszych ilodciach. popadajge w .entuzjazm™. czyli w stan upo-
jenia. przepowindaly przysetosé s Pausanias 1X 30, 5: Polyainos 11 2.6: Horatius: Carming
P 27,1 Arystoteles u Makrobiusza: Setwrnalia | 18, 1: M. P. Nilsson: Geschichie der griechi-
schen Religon. 2. Aufl.. Bd. 1. Miinchen 1955, s, S85-590).

PNilsson op. cin.Bd.1.s. 173 Rohde: op. cir.. Bd. 1.5 12-14: R. Gansiniec: Dionysos
i Mainady ..Przeglad Historyczny™ XXXI, 1934, s. 283-291. Podobnie jak greckie menady kobiety w sta-
nie ekstazy przepowiadaly przyszio§¢ u Celtow i Germandw. U Ariowista .$wigte kobiety” zasiggajac
wrozb orzekaly, czy nalezy stoczyC bitwe i kiedy. One rowniez wroiyly zapatrzone w nurty rzeki;
Caesar: Bellum Gallicum1,50; Plutarch: Caesar19; Clemens Alexandrinus: Stromatal,
72.3; K. Milllenhoff: Die Germania des Tacitus, Berlin 1900,s. 209;). de Vries: Keltische Re-
ligion, .Die Religionen der Menschheit” Bd. 18, Stuttgart 1961, s. 218—219.

6Rohde: op. cit.;Bd. 11, s. 12, przypisy.
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[.-] viros. velut mente capta. cum iactatione fanatica corporis vaticinari: matronas Baccharum ha-
bitu crinibus sparsis cum ardentibus facibus decurrere ad Tiberim. demissasque in aquam faces. quia
vivum sulphur cum calce insit. integra flamma efferre.’

Podobne uroczystosci odbywaly sig we Frygii. Ich uczestnicy, nawiedzeni przez
hostwo, rzucali sig, glosno wykrzykiwali i tanczac w zapamigtalym szale przepowia-
dali rzeczy przyszie.

Na tym tle traczynka, kaplanka Dionizosa i wrozka w obozie Spartakusa, a na-
wet w szkole gladiatorow w Kapui, byla Plutarchowi potrzebna. Ona to przepowie-
dziata Sp.rtakusowi jego wielka przyszlosé, ale i tragiczny koniec. Tak interpreto-
wala sen Spartakusa, ktoremu oplotl si¢ wokdl glowy waz; oznaczal on silg, ale i
‘mier¢, gdy7 waz byl bostwem chtonicznym; wystgpuje on cz¢sto na nagrobkach,
jakkolwiek jest rdwniez bostwem opiekunczym doméw?.

Zrodla wymieniajg nadto dwie kobiety, ktore mialyby réwniez spetniaé jakies
funkcje religijne. Plutarch podaje, ze kiedy Krassus zaczail si¢ na Kastusa i Gan-
nika, pod ktérych dowddztwem obozowala osobno znaczna czg$¢ niewolnikow,
wojska rzymskie zostaly zauwazone przez dwie kobiety z obozu Spartakusa, gdy
skladaly ofiary. 10 Okolicznosci zauwazenia nieprzyjacidl przez kobiety podaje Sa-
lustiusz, ale jego relacja nasuwa zupelnie inng interpretacj¢

[.] Cum interim lumine etiamtum incerto duae Galliae mulieres conventum vitantes ad menstrua
solvenda montem ascendunt.

Koniektura Dietza ad struem movendam wydaje si¢ nie do przyjecia i trzeba

ja uznaé za chybiong.!! A wigc dwie kobiety galijskiego pochodzenia, o brzasku

“dnia lub o $wicie, unikajgc spotkania z ludZmi, wchodza na gérg ad menstrua sol-

“venda. Wtedy to mialy zauwazy¢ przyczajonych w zasadzce Rzymian. Z. Gansiniec
przettumaczyla ten fragment Salustiusza jak nastgpuje

Gdy tymczasem o $wicie. wiedy jeszcze niepewnym. dwie Galijki. unikajace spotkania z innymi,
dla dokonania miesigcznej ofiary. poszly na gore.

Przeklad jest wierny, ale ttumaczka termin menstrua o réznorakim znaczeniu, za-

TLivius XXXIX. 13, 12. Por. Strabo: X. 15, p. 470: M. P. Nilsson: The Dionvsiac Myste-
ries of the Hellenistic and Roman Age. Lund 1957: H. Jeanmaire : Dionvsos. Histoire du culte de
Bucchus, Paris 1951: D. Tsontchev: Surle culte et liconographic de Dionvsos et de Pan en Bul-
guric. Revue Archeologique™ 1958, p. 33— 43

8 Arrian u Eustathiusa, w objasnieniach do Dionizjusza Periegety, .Geographi Graeci Minores™,
vol. I1, Paris 1861, s. 359; Rohde: op. cit.,Bd. 2,s. 20; Nilsson: op. cit., Bd. 1,s. 170.

IPlutarch: Crassus 8; E. Kiister: Die Schlange in der griechischen Kunst und Religion, Gies-
sen 1913;J.E. Harrison: Prolegomena to the Study of Greek Religion, 2 ed., Cambridge 1908, s. 236
i n. Z. Gansiniec méwi o smoku, a nie 0 wgzu, co jest nieporozumieniem; Z. Gansiniec: Powstania
niewolnikéw rzymskich, Krakow 1966, s. 79.

10piytarch: Crassus 11,3

Viallustius: rtistonarum IV Trgm. 40.
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pewne sugerujgc si¢ Plutarchem, ktory méwi o ofiarach, uznala za miesigczne ofia-
ry. 12 Klopoty z przekladem wymienionego terminu s3 zrozumiale i chcg nizej przy-
toczyé argumenty na usprawiedliwienie ttumaczki. Gdyby jednak uznaé przeklad
przytoczony wyzej, to nasuwaja si¢ watpliwosci i pytania, na ktore trudno znaleié
odpowiedz. Przede wszystkim zastanawia, dlaczego owe kobiety unikaja spotkania
z innymi? Jesli mialy to by¢ ofiary, a wigc vota na cze$¢ bostwa, dla pozyskania
go i przeblagania, to bylyby skladane raczej na oczach calego wojska, a wi¢c przed
frontem zolnierzy, w tym przypadku niewolnikow i skladalby je raczej dowodca.
Nalezaloby wigc przyjaé, ze nie byly to ofiary, zwlaszcza miesigczne ofiary.

Jednakze wszystkie stowniki jezyka lacinskiego uznaja menstrua jako miesigcz-
ne ofiary. U Forcelliniego po przytoczonym tekscie Salustiusza znajdujemy wyjas-
nienie ,menstrua” h.e. menstrua sacra d’ogni mese.!3 W §lad za nim idzie Klotz
oraz stownik Lewisa i Shorta.}4 Tak samo poijmuje znaczenie zakwestionowanego
terminu stlownik facinsko-polski pod redakcja M. Plezi, ktory podobnie jak Forcel-
lini, przytacza tekst Salustiusza w zmodyfikowanej formie, a wigc ad menstrua sac-
ra, co jednak tradycja r¢kopi$mienna nie jest uzasadnione.

Termin menstruus jest przymiotnikiem i ozhacza miesigczny, comiesigezny i
niekiedy wyst¢puje w znaczeniu rzeczownikowym. Tak wigc menstrua tura — mie-
sigczne ofiary, miesigczne uroczystosci feriae menstruae, jak tez opus menstruum
— miesigczny przydzial pracy, menstruae rationes — miesigczne rachunki!>. Spo-
tykamy zwroty: menstrua pellere, ciere, sedare, sistere, adiuvare, solvere.16

Zachowanie sig owych galijskich kobiet, ktére unikajg ludzi, chcac spedzié
czas w odosobnieniu i udajg si¢ na gorg, wskazuje, ze chodzi 0 menstruacjg, mie-
sigczkg u kobiet i tak nalezy, jak wydaje sig, rozumieé stwierdzenie Salustiusza ad
menstrua solvenda, a wigc jak u Lukrecjusza [..] tempore [..] quo mulier menstrua
solvit.!7 Przeklad Sokotowa ..dla miesi¢cznego oczyszczenia” jest wigc poprawny,
cho¢ }Iéxmacz mial watpliwosci, stwierdzajac, ze miejsce to u Salustiusza nie jest
jasne.

U réznych ludéw starozytnych kobieta w okresie miesigczkowania byla uwaza-
na za nieczystg, przebywata w odosobnieniu, nie mozna bylo jej dotykaé i nalezato

2G4 nsiniec: op.cit.,s. 72.

I3 Totius Latinitatis Lexicon, rec. Ae. Forcellini, emend. Vinc. De-Vit, t. 4, Prati 1868, p. 98.

4R, Klotz: Handwoérierbuch der Lateinischen Sprache. Bd. 2, 7. Aufl., Graz 1963; Ch. T. Le -
wis, Ch. Short: A Latin Dictionary, Oxford 1962; Slownik Lacinsko-Polski, pod red. M. Plezi. t. 3,
Warszawa 1969, s. 475.

15 Livius XLIV 2; Cicero: In Verrem, V 50; 111 30, 72; Tibullus 13, 34; Varro; De lin-
gua Latina, 6; Cicero: De legibus, 18, 2: Textile ne operosius, quam mulieris opus menstruum —
miesigczne dlugi; Cicero: Pro Roscio, com. 3: menstruas rationes transferre in tabulam, a wigc mie-
sigczne rachunki.

16 Plinius: Naturalis Histonia, XX, 8, 7, 2; XX, 54, 2; XXII, 30, 4; XXX, 43, 4.

17 Lucretius, VI, 796.

18 przekiad Salustiusza w aneksie do VDI 1950,
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wystrzega¢ si¢ spotkania z nig; nie mogla uczestniczy¢ w uroczystosciach religij-
nych, ani wchodzic¢ do $wigtyni. Przedmioty, ktorych dotknela lub uzywala, stawaly
si¢ rOwnie nieczyste jak ona sama.l9 Mojzesz ...} takze kobietom w okresach ich
naturalnych slabosci kazal trzymaé si¢ w odosobnieniu az do siédmego dnia, po
ktoérym, jako czyste, mogly wrocié do obcowania z ludzmi”.20

Niektore, rzadkie zreszta $wiadectwa zrodel $wiadczg o tym, ze zasady te byly
przestrzegane rowniez u Grekd 1. Jest réwniez mozliwe, ze ten zwyczaj panowal
takze u innych ludéw, czego wobec braku danych zrodiowych z cala pewnoscig stwier-
dzi¢ nie mozna. Powyzsze okolicznosci ukazujg przyczyny, dla ktorych galijskie ko-
biety udaly si¢ na gore.

Drugie zagadnienie, to zachowanie si¢ niewolnikow w czasie wojny Spartakusa
w stosunku do kobiet, zon i corek ich dawnych pandw. Salustiusz podaje, ze roz-
zuchwaleni niewolnicy grabili posiadlosci, rzucali zagwie na dachy doméw oraz
gwalcili kobiety, zaréwno dostojne matrony jak i ich corki [.] rapere ad stuprum
virgines matronasque. Orozjusz zanotowal przypadek, ze jakas kobieta, zniewolo-
na przez niewolnikow, odebrala sobie zycie. Spartakus urzadzit jej uroczysty po-
grzeb, podczas ktérego odbyly si¢ zapasy gladiatoréw

[] itemque cum caedibus incendiis rapinis stuprisque omnia miscerent, in exsequiis captivae ma-
tronae. quae se dolore violati pudoris necaverat.

Gdyby opowiesé¢ Orozjusza odpowiadala prawdzie, to dowodzilaby wspaniato-
myslnosci Spartakusa, ktéry przynajmniej w ten sposob chcial wynagrodzi¢ matro-
nie rzymskiej krzywde, jaka ja spotkala ze strony niewolnikow. Doda¢é jednak war-
to, ze wowczas nie urzagdzano igrzysk gladiatorskich na pogrzebach kobiet, a po
raz pierwszy uczynil to Cezar.23

19 Th. Ho pfner: Das Sexualleben der Griechen und Rémer von den Anfingen bis ins 6. Jahrh.
nach Chr., Bd. 1, Prag 1928, s. 325—-363; P. Stengel: Die griechischen Kultusaltertiimer, 3. Aufl.,
Miinchen 1920, s. 155in. Nilsson: op. cit.,, Bd. 1,5. 15in.; J. G. Frazer: The Golden Bough. A
Study in magic and religion, 3 th, London 1936, part. 7, vol. 1, s. 83; part. 5, vol. 2, p. 253, part. 2,
London 1938, p. 145, 211; id.: Aftermath, A Supplement to the Golden Bough, London 1936, p. 231,
Rohde: op.cit.,Bd. 2,s. 72in.; ). Mergel: Die Medizin der Talmudisten, Leipzig und Berlin 1885,
s. 15in.

20 josephi Flavii: Antiquitates Judaicde. 111, 11, 3 (polski przeklad pod red. E. Dabrowskiego
pt.: Dawne Dziefe Izraela, Poznah 1979); takze: Josephi Flavii: Contra Apionem, 11, 103; Jo-
sephi Flavii: Bell. Jud.. V, 5, 6, 227 i VI, 9, 3, przytoczony przez Hopfera: op. cit. s. 333;
Leviticus, 15, 25-28 (Trzecia Ksigga Mojzesza) [...] Biblia to jest Pismo Swigtego Starego i Nowego Te-
stamentu, Brytyjskie i Zagraniczne Tow. Biblijne, Warszawa 1981 ; podobnie w Talmudzie, patrz: Fra-
zer: op. cit. part. 7, vol. 1, s. 83; 8590 oraz Hopfer: op. cit.,s. 333.

21 Nilsson: op. cit., Bd. 1, s. 94. Kobiety w tym okresie nie mogly wchodzi¢ do kosciolow; p.:
Migne: Patrologia Graeca, 138, s. 894; u Hopfera: op. cit., s. 333; p. takze przepisy prawa sakral-
negozKyreny: K. Latte: Ein sakrales Gesetz aus Kyrene, .Archiv fiir Religionswissenschaft”, Bd. 26,
1928.s.41in.u Nilssona: op.cit.,Bd. 1,s. 94.

22 Sallustius: Historiarum, 111, frgm. 98; Orosius, V,24,3.

B Cezar na pogrzebie corki Julii, p. R. Kamienik: Igrzyska gladiatorskie na pogrzebie Krik-
sona. Przyczynek do powstania Spartakusa, .Eos™ 64, 1976, s. 87—88.
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Jesli incydent zapisany przez Orozjusza trzeba uznac¢ za wymyslony, to jednak
przypadki stosowania przemocy wobec kobiet notuja zrédta dotyczace powstan sy-
cylijskich II wieku p.n.e. i réznych wogen, a zarzut ten obcigza nie tylko niewolni-
kow, ale rowniez wojska rzymskie itp. 4

Nadal niejasne sg okolicznosci zwigzane z zejéciem Spartakusa wraz z gladia-
torami, zbiegami z Kapui, z Wezuwiusza.2d Nalezy jednak postawi¢ przede wszyst-
kim pytanie, czy ucieczka na Wezuwiusz byla przemys$lana i rozsagdna? Przytoczo-
ne nizej dane dowodzg, ze na to pytanie trzeba daé¢ odpowiedz twierdzgcg. Zbie-
gowie z Kapui musieli ukryc si¢ w najblizej polozonym bezpiecznym z natury miejs-
cu. Takie schronienie zapewnial wlasnie Wezuwiusz. Niemal wszystkie zrédla wy-
mieniajg tg gorg, cho¢ Plutarch pomingl jej nazwe. G. Rathke przypuszczal, ze zbie-
gowie ukryli si¢ najpierw w Acerrae, a dopiero stad udali si¢ na Wezuwiusz.20 Hi-
poteza Rathkego, zapewne ciekawa, nie znajduje jednak potwierdzenia w zrodlach.

Wiele watpliwosci wigze si¢ jednak ze sposobem zejScia gladiatorow z Wezu-
wiusza. W relacji Plutarcha, powtdorzonej pozniej przez Frontynusa gladiatorzy ze-
szl po strome;j $cianie i z tych wzgledow niestrzezonej przez oblegajacych Rzymian,
przy pomocy lin uplecionych z rosngcej w stanie dzikim winnej latoro§li. Ucie-
czka z Wezuwiusza zostala uznana w starozytnosci za jeden z najwspanialszych pod-
st¢pow wojennych.?-7

Appian podaje, ze Mitrydates uciekajac przed Pompejuszem, obsadzil niedo-
stepna ze wszystkich stron gorg, na ktorg prowadzila jedynie waska Sciezka, a przy-

24 Diodor, XXXIV, 2, 12; Joannis Antiocheni: frgm. 61 [w:] Fragmenta Historicorum
Graecorum, vol. 4, Mueller, s. 559-560; Appian: Bell civ.,1,74; Plutarch: Manus44; Plutarch:
Sertorius, 5, 7. Cyceron zarzucal Werresowi stosowani¢ przemocy wobec kobiet (In Verrem, IV, 52,
116), o gwaltach w okresie spisku Katyliny p. Sallustius: De coniuratione Catilinae, 51, 9: [..J rapi
virgines pueros. [..] matres familiarum pati quae victoribus conlubuissent, podobne przypadki w woj-
nach rzymskich p. Livius, XXVI, 13, 15; XXXII, 21, 24; Appian: Bell. Samn. 1; w wiecku V i VI
Procopius: Bell. Coth. 11, 14, 27; 11 17, 2; 11, 21, 39. Lidyjska krolowa Omfale miala wyda¢ niewol-
nikom corki najbogatszych obywateli. Chajron z Pelleny zdobywszy wladzg wypedzil arystokratow, a
ich majatki i Zony oddal niewolnikom, Athenaei: Deipnosoph. XII 11, 516a; XI 119, 509%. Tak
samo postapil Filip syn Demetriosa, ktory oblegl i zdobyl Chios. Plutarch: De mulierum virtutibus
245B; Nabis w Sparcie, jak podaje Polibiusz (XVI 13), wypedzil obywateli, wyzwalal niewolnikow i ka-
zal im braé¢ za malzonki zony i corki ich bylych pandéw.

25 R. Kamienik: Der erste Aufenthaltsort und die Lokalisation der letzten Kdmpfe. Zur Topo-
graphie des Spartacus-Aufstandes, .Antiquitas™ 10, 1983, s. 19—20.

26 G. Rathke: De Romanorum bellis servilibus, Diss, Berlin 1904, s. 81. Ucieczki w gory w przy-
padkach zagrozenia s bardzo liczne. Ze zrodet greckich wymieniajg je m.in. Ksenofont w Anabazie,
IV1,8i Athenaios VI265d. W ltalii wzmianki przede wszystkimw Liwiusza IV 19, 6; VII 14, 8;
VII 15, 7; IX 37, 10; IX 43, 20; IX 44, 8; XXVI 6, 12; XXVII 46, 4; XXVIII 8, 10; XXVIII 16, 6;
XXXIX 53, 13; XL 31,7; XL 38, 2; XL 38, 3; XLI 18, 3; takie u Cezara w Wojnie domowej, 1117, 2;
Florus 1120,5; Appian: Iberica71; Sallustius: Historiarum, 111, frgm. 98,

27 Frontinus: Strateg. 1,5, 21.
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padkéw szukania schronienia w gorach zrodla podajg wiele. Ucieczka Spartakusa
na Wezuwiusz nie jest wigc przypadkiem odosobnionym.

Sposob zejécia gladiatorow z Wezuwiusza w opisie Plutarcha jest prawdopo-
dobny, sprawia jednak klopoty wzmianka u Florusa

[.-] perfauces cavi montis vitineis delapsi vinculis ad imas eius descendere radices.
Lewandowski przetlu;naczyl to zdanie jak nast¢puje .[...] przez wyzlobione rozpad-
liny az do podnéza gory”. Fauces oznacza jednak przede wszystkim gardziel, w
tym przypadku krater wygaslego wowczas wulkanu, ale rowniez cie$ning, waskie
przejscie, rozpadling, otchlan lub czelus¢. Tlumacz uznal za nieprawdopodobne,
by zbiegowie mogli uciec przez krater, cho¢ tekst zdawal si¢ na to wskazywac. Trze-
ba by zreszta przyjac, ze u po«inoza gory istnial jakis tunel prowadzacy do wnetrza
wydrazonej (mons cavus) w srodku gory. Trzymajgc sig¢ Scisle tekstu Florusa
J. Schneer uznal, ze gladiatorzy weszli do krateru wygaslego wulkanu in den Kra-
ter herunter i napadli nieoczekiwanie na obozujacych u podnéza Wezuwiusza Rzy-
mian

29

[--)indem er sich im Krater wie in einem Kessel eingeschlossen gefunden haben wiirde. statt. wie er.
der Geschichte nach. getan hat. einen Ausweg aus demselben aufzufinden.

Podobnie sprawe ujela A.Motus w recenzji ksigzki J.P.Brissona, W.Gorszkow
oraz A.l.Niemirowska i M.F.Daszkowa w przekiadzie Florusa.:

Zejscie kraterem trzeba wykluczy¢. Jesli nawet Wezuwiusz byl od niepamigt-
nych czaséw wygaslym wulkanem i byl po prostu nazywany gorg, to trzeba by przy-
ja¢, ze u podndiza jej istnial tunel lub pieczara, z ktorej istnialo przejscie do krateru.
Prokopiusz w VI wieku opisujgc Wezuwiusz wymienia jakga$ pieczarg, po Srodku
gleboka, ktora jak wydawalo by sig, siggala do najnizszych czgsci gory i stwierdza,
ze gdyby ktos odwazyl si¢g nachyli¢, to mogiby we wngtrzu jej dostrzec ogier’1.3l
Prokopiusz nie nazywa owej pieczary kraterem, jak to czyni Strabon, ktéry wie-
dzial o aktywnosci wulkanicznej Wezuwiusza w przesziosci, a w jego czasach erup-
cji nie bylo, nie jest to jednak pieczara prowadzaca do krateru, a potrzebna, gdyby
uzna¢ prawdziwosc relacji Florusa.32

Tekst Florusa wywoluje kontrowersje jeszcze z innych wzglgdoéw. Dotyczy to
stwierdzenia ..[...] prima sedes velut beluis mons Vesuvius placuit".33 A wigc zbie-
gowie schronili si¢ na gorze Wezuwiusz wzorem dzikich zwierzat. Znajgc inne wy-

2 Appian: Mithridatica 99.

2 Florus. IL8.

30 Lucjusz Anneusz Flotus: Zarys dziejéw rzymskich, Wroclaw 1973;J. Schneer: Der
Vesuv und seine Geéschichte von 79 n. Chr., 1894; A. Motus w: VDI 1956, N 4, s. 188—190; W.
G o rszk 0 w: Wajennoje isskustwo Spartaka, .Wojenno-istoriczeskij zurnal” 8. 1972, K2—K9: A |
NiemirowskaiM.F.Daszkowa w: Lucij Annej Flor istorik drewniego Rima. Woroniez 1977, 5.
124

3i Procopius: Bellum Gothicum 11. 4, 23.

32 Strabo. VI 8. p.247; Polibiusz. XXXIV 11.12:u Strabona VI, p. 276.

3 Florus,118.4.
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powiedzi tego rzymskiego autora o niewolnikach, nie mozna si¢ dziwi¢, ze poréw-
nal gladiatorow z dzikimi zwierzgtami. Tekst wzbudzil jednak zastrzezenia filolo-
goéw i wydawcdw, zresztg w tradycji rgkopiSmiennej istniejg powazne rozbieznosci.
Codex Bambenberski B z IX w. podaje velut bellus mons, co jest zapewne bigdem,
inne rgkopisy nalezace do klasy drugiej i oznaczone przez wydawcow jako .C” ve-
lut ara viris, co akceptowal J. W. Beck. O. Rossbach poprawil jednak na quo ra-
bidis beluis velut ara servis mons. Po nim H. Sauppe przyjal servis mons, a W. He-
raeus [...] velut arx belli iis mons.34 Za Rossbachem, idac $ladami wielu innych,
czyta tekst G. Stampacchia, gdy tymczasem P. Jal wprowadzil koniekturg ara Ve-
neris. Stusznie odrzucila ja Stampacchia: L'emendamento di Rossbach é pero pit
convincente perché piu consono al tono del contesto.33 Wedlug Jala niewolnicy
schronili si¢ na Wezuwiuszu niby u oftarza Wenery. Bogini byla patronka Pompe-
jow i pod Neapolem miala by¢ $wigtynka jej poéwigcona.36 Na wydaniu Jala oparl
swoj przekiad Lewandowski, jak rowniez Niemirowska i Daszkowa. Gdyby jednak
koniekturg Jala uznac za stuszng, to trzeba by przyjac, ze zbiegowie z Kapui schro-
nili sic na Wezuwiuszu ze wzglgdu na oitarz Wenery. Takie bylby wedlug niego
motywy ucieczki na Wezuwiusz. Cala ta hipoteza musi upasé, oparta zostala bo-
wiem na blednym zalozeniu, iz $wigtynie w Italii zapewnialy nietykalnos¢ tym, kto-
rzy oddawali si¢ pod opiek¢ bostwa. Dodajmy tu, ze Swigtynia Wenery miala znaj-
dowac si¢ w okolicy Wezuwiusza, a nie na samej gorze.

Prawo azylu mialy $wigtynie greckie, np. $wigtynia Afrodyty w Afrodizjas w
Karii, procz wielu innych, niech wystarczy jednak tylko ten jeden przykiad 7. W
Italii $wigtynie nie cieszyly si¢ takimi przywilejami i prawo azylu bylo raczej nie-
znane, jakkolwiek znajdujemy pewne §lady i wzmianki $§wiadczace o szukaniu schro-
nienia u oftarzy bogéw. Na Sycylii niewolnicy uciekali db $wigtyni Palikow, co jed-
nak jest zwigzane raczej z tradycja greck3.”® Niewolnicy uciekali tez to $wiatyni

[y

34 5. W. Beck: Observationes criticae et palaeographicae ad Flori epitomam de Tito Livio, Gro-
ningae 1891; id.: Nachtrigliche Bemerkungen zu Florus, .Philologische Wochenschrift™ 11, 1891, s.
258—260; O. Rossbach: L. Annaei Flori epitomae libri Il et P. Anni Flori fragmentum de Vergilio
oratore an poeta, Lipsiae 1896; W. Heraeus w wydaniu Rossbacha p. LXIIl, Addenda et corrigenda
wWochenschrift fir klassische Philologie™ 1897, s. 542550, 568—577; H. Sauppe: De arte cnitica
in Flori bellis recte facienda, Programm Gottingae 1870; G. Se ebode, wydanie Florusa Lipsiae 1938,
s. 152.

35 Florus: Oeuvres, texte établi et traduit par P. Jal, Paris 1967, t. 1—2; G, Stampacchia:
La tradizione della guerra di Spartaco da Sallustio a Orosio, Pisa 1976.

36 Martialis: IV 48; IV 44, 5: Haec Veneris sedes, Lacaedemone gratior illi. Hic locus Hercu-
leo nomine clarus erat.

¥ Przytoczone przez Mommsena, patrz Th. Mommsen: Rémisches Strafrecht, Leipzig 1899
8. 460; Plutarch: Quaestiones Romanae 81;E. Schlesinger: Die griechische Asylie, Diss. Gies-
sen 1933.

B Diodor XXXVI 3, 3. Swiatynia Palikow w poblizu Leontini zapewniala azyl niewolnikom,
ktorzy tu szukali schronienia. Nie wolno bylo ich zabraé sita. Diodor stwierdza, ze nie bylo przypadku
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Feronii i tu, obcigwszy wlosy, nakladali czapke¢ wolnoéci. Feronia byla boginig wio-
sny, zrodel i gajow; byla tez boginig wyzwoler’xcéw.39

Fana deorum jako miejsce ucieczki niewolnikow wymienia zyjacy juz w czasach
cesarstwa Gajusz:

[..] de his servis, qui ad fana deorum vel ad statuas principum confugiunt, praecepit (Antoninus
Pius), ut si intolerabilis videatur dominorum saevitia, cogantur servos suos vendere.

Jednakze Serwiusz w komentarzu do Eneidy Wergiliusza stwierdza, ze zasigg
azylu w Italii byl ograniczony

Hoc autem (asylum) non est in omnibus templis nisi quibus consecrationis lege-concessum est.4!

Opinia wypowiedziana przez H. Wallona jest wigc stuszna. Pisal on

(-] La république n’accepta pas ce droit d'asile consacré par la Grece; clle ne reconnaissait pas de
refuge hors de la loi, hors des magistratures: I'asile du citoyen fut le tribunat, et, du moins au temps de
la république, I'esclave retranché du droit n'y pouvait recourir.

Mamy nieliczne zreszta przypadki z czasow republiki, kiedy to Scigani przez
przeciwnikow politycznych, byl to bowiem okrgs wojen domowych, schronili si¢
lub ukryli w Swigtyni. Nie ma tu jednak mowy o prawie azylu, a motywow ucieczki
do swigtyn nalezy szukad raczej w fakcie, ze one wlasnie ze wzglgdu na ogrom bu-
dowli mogly takie schronienie zapewni¢ i nie wzbudzi¢ podejrzen. Pretor Azelion,
gdy podczas skladania ofiary zostal ugodzony kamieniem, porzucil czasz¢ ofiarna
i schronil si¢ w swigtyni Westy.43 W 59 1. p.n.e. przyjaciele ukryli Bibulusa w po-
bliskiej Swigtyni Jowisza Statora. W Swiatyni Westy ukryla si¢ zona Cycerona Te-
rencja.44 Zbiegowie z Kapui réwniez nie oddali si¢ pod opiek¢ bogini Wenus, ale

naruszenia tej nietykalnosci i praw $wigtyni. Diodor XI 89, 7—8. O Palikach Macrobius: Sat. V
19, 15; Servius Grammaticus: In Vergilii Aeneidem Commentarii I1X 584; Strabo V12,9
p. 275; P. L. Prelle r: Romische Mythologie. 2. Aufl., R. Kohler. Berlin 1865. 5. 375—378: P. G ri-
mal: Dictionnaire de Mythologie Grecque et Romaine, Paris 1958, p. 338.

39 Kult Feronii byl rozpowszechniony w Italii; jej Swiatynia byla rOwniez w Rzymie na Polu Mar-
sowym, ale szczegblny rozglos zyskala jej $wigtynia pod Tarracing (Plinius: N.H. I, 140; Pseudo
Acronis Commentum ad Horatii Sat. 1, 5, 24), w ktorej zbiegli niewolnicy znajdowali bezpieczne
schronienie i odzyskiwali wolno$¢ (bene meniti servi sedeant, surgent liben). Gdy w r. 217 p.n.e. matrony
rzymskie urzadzily zbiérke na ufundowanie donum dla bogini Juno Reginy, wyzwolenice fundujg dar dla
Feronii (Livius XXII, 1, 18: [...] et ut libertinae et ipsae. unde Feroniae donum daretur, pecuniam pro
facultatibus suis conferrent.). Dedykacja dla Feronii od niewolnicy w CIL VI 30702; G. Wissowa:
Religion und Kultus der Rémer. 2. Aufl., Miinchen 1912, s. 285: id.: Feronia. w: Realencyklopidie der
classischen Altertumswissenschaft, Bd. 6, Stuttgart 1909, col. 2217—2219; P. Aebischer: Le culte
de Feronia, .Revue Belge de Philologie et d Histoire™ 1934, s. 5—23.

Gaius: Institutiones 1, 53.

Servius Grammaticus:op.cit.. 11.761: E.M. Elizarowa: Wistuplenije mbow i ugnie-
tionnych narodow rimskoj prowincyi (po dannym Cicerona), Anticznyj mir i archieologija”, Saratow
1972, n. 1, s. 83 slusznie stwierdzila, ze Rzymianie nie zawsze respektowali prawo azylu.

42 4. Wallon: Histoire de l'esclavage dans lantiquité, Paris 1879, t. 2, p. 239.

43 Appian: Bell. civ. 1, 54,

44 Ibid. 11, 11; Cicero: Epistulae ad Familiares, XIV, 2, 2.
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uciekli w najblizsze bezpieczne miejsce, to jest na gbre, niewolnicy nie mogli bo-
wiem oczekiwaé od nikogo pomocy, w tym réwniez bogéw. W przekonaniu staro-
zytnych niewolnik nawet w przypadku, gdy grozi mu $mieré, nie zastuguje na in-
terwencij¢ bosk@.45

Dluzszy pobyt na Wezuwiuszu nie byl mozliwy ze wzglgdu na trudnosci wyzy-
wienia. Zbiegom grozit gléd. Wprawdzie na zboczach w nizszych partiach gory ro-
sta w stanie dzikim winna latoro$l, jednak owocow, poniewaz ucieczka z Kapui na-
stapila prawdopodobnie wiosng, nie bylo. Gorne 1 artie Wezuwiusza byly pokryte
lasem. Do wybuchu Wezuwiusza w r. 1631 krater wulkanu byl pokryty drzewami,
a mozliwe, ze tak tez bylo w czasach Spartakusa, a wigc przed wielkg erupcja wr.
79 n.e.%0 Na niebezpieczenstwo glodu na Wezuwiuszu zwraca uwage Salustiusz, kt6-
ry powiada, ze Spartakus naklonil gladiatoréw, by za wszelka ceng wydostac si¢ z
osaczenia i raczej zgingé¢ w walce, jesli do niej dojdzie, niz umrzeé¢ na gorze z glodu
[...] sin vis obstat, ferro quam fame aequius perituros.47 Mamy liczne przyklady
podane zwlaszcza przez Appiana, Ze ci, ktorzy uszli w gory, zagrozeni glodem i zim-
nem, musieli zejs¢ w dol‘my.48 Podobny do Spartakusa przypadek i niemal dosto-
wne sformulowanie znajdujemy u Prokopiusza. Podaje on, ze obl¢zeni w Faesulae
uderzyli na oblegajacych, woleli bowiem raczej zginaé z orezem w reku, anizeli na-
dal cierpieé¢ z powodu braku zywnosci.

Zrodla ledwie wspominajg o kupcach, od ktérych Spartakus nabywal S?ii’ pla-
cgc im zapewne zlotem i, jak stwierdzil Appian, nie czynil im krzywdy.”V Byl to
korzystny dla kupcéw handel, Spartakus mial bowiem dobrze placié, ale swiadczy
réwniez o tym, ze Spartakus posiadal, pochodzace zapewne z grabiezy zloto. Pli-
niusz Starszy powiada wprawdzie, ze Spartakus zabronil niewolnikom w jego obo-
zie posiadania zlota, ale dotyczylo to tylko uczestnikow powstania.s1 Dowdbdca
niewolnikow rozporzadzal jednak zasobami zlota, o czym §wiadczy wymieniony
handel, jak rowniez dary dla korsarzy, ktorzy mieli przewiez¢ niewolnikow na Sy-
cylit;.52 Blizszych wiadomosci o tym nie mamy, ale mozna odwola¢ si¢ do zwycza-
jow rzymskich i zasady, ktéra byla stosowana zapewne réwniez w innych armiach.

45 Scholia Horatiana Acronis et Porphyrionis, rec. F. Hauthal, Berolini 1866, vol. 2, s. 607—608:
[-.-) debet deus, cum digna res interventu eius exprimitur, alioquin male ponitur inter eos, wt: si quis ser-
wum suum vult occidere.

46 Strabo, V,4,8,247; Procopius: Bell. Goth., 11, 4, 23.

47 Sallustius: Historiarum, IV, frgm. 93.

48 Zimnoi giod zmuszal do zejScia z gor w doliny, np. u Polibiusza XXXIII, 8; Appian: lberica,
71; Appian: Bell. Afr.,103; Appian: Mithrid., 79—81; Appian: Bell. civ.,1V,30;V,77; V, 87.

49 Procopius: Bell. Goth., 11 24, 18.

S0 Appian: Bell. civ. 1117.

5! Plinius: Naturalis Historia, XXXIII, 49: [.-.] cum sciamus interdixisse castris suis Spartacum.
ne quis aurwn haberet aut argentum, tanto plus fuit animi fugitivis nostns.

52 plutarch: Crassus, 10; R. Kamienik: Spartacus und die Seeriuber, .Das Altertum”, Bd.
XXVIL H. 2, 1981, s. 119—121.
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W wojsku rzymskim nawet wtedy, kiedy cala zdobycz przypadla zolnierzom, to
jednak zloto i srebro bylo wlasnoscia skarbu i musialo by¢ dostarczone wodzowi.
Dotyczylo to rowniez jencow wojennych.53

Kupcy towarzyszyli zazwyczaj rzymskim legionom, kupowali zdobycz, wiezli
lancuchy i pgta na jencéw wojennych, ktorych dostarczali na rynki niewolnikow. >4
Scypion, gdy objal dowodztwo w III wojnie punickiej w Hiszpanii, wypedzil z obo-
zu kupcéw i kobiety.9> W wojnie jugurtynskiej zolnierze rzymscy sprzedawali za
wino swa zdobycz i mienie zagrabione w Afryce.56 W czasie wojny z Antoniuszem
Oktawian wyslal swych ludzi, ktorzy jako kupcy sprzedajacy zolnierzom zywnos¢
mieli przedostaé si¢ do obozu nieprzyjacielskiego, nawigzac¢ kontakty z zolnierza-
mi Antoniusza i namawia¢ do przejscia na ich strong.s

Zupelnie niejasna jest struktura organizacyjna niewolnikow, uczestnikoéw po-
wstania Spartakusa, jest jednak pewne, ze nie mogla to by¢ bezladna masa, liczaca
przeciez co najmniej kilkadziesigt tysigcy ludzi. Nie mogt to by¢ niezorganizowany
i nie kierowany ttum. Z wymienionych przez zrédla trzech przywodcoéw mozna wno-
si¢, ze na poczatku niewolnicy dzielili si¢ na trzy grupy. W poézniejszym okresie
zgrupowanie pod dowddztwem Kastusa i Gannika obozowalo oddzielnie ze wzgle-
du na trudnosci zaopatrzenia w zywno$é. Bylo to jednak odrgbne zgrupowanie.
Niestety, nic wigcej na ten temat nie wiemy.

Zapewne niewolnicy posuwali si¢ marszem ubezpieczonym, po rozpoznaniu te-
renu, korzystajac z pomocy i informacji miejscowej ludnosci, pasterzy i miejsco-
wych niewolnikow. Salustiusz wymienia niewolnika imieniem Publipor, ktory znal
dobrze okolicg i stuzyl Spartakusowi za przewodnika.58 Publipor, to niewolnik
Publiusza, Publii puer. Bylo to czg¢sto spotykane imi¢ niewolnika, utworzone od
imienia wlasciciela.59 Jak wygladala tak wielka rzesza ludzi w marszu, nie wiado-

33 Livius: IX 37, 10: aurum argentumque iussum referri ad consulem; X 46, 5: omne aes argen-
tumque in aerarium conditum, militibus nihil datum ex praeda est; XXVI 14, 8: extemplo iis omnibus
catenae iniectae. iussique ad quaestores deferre quod aurt atque argenti haberent.

54 U Ksenofonta w Expeditio Cyn' 1 2, tlum. polskie s. 166. Polibiusz: III 82; Livius: X
17, 6; X 17, 9; X 20, 16; XXV 14, 12; XXVI 40, 13; XXVIII 22, 3; XXIX 31, 11; Bellum Africum 36;
75, 4.

55 Appian: Iberica 85; Appian: Punica 115.

56 Sallustius: Bellum Jugurthinum 44, 5; 45.2: Valerius Maximus:117,2.

573 Kroma yer, G. Veith: Heerwesen und Kriegfithrung der Griechen und Rémer, Miinchen
1928, s. 394.

38 Sallustus: Historiarum 111, frgm. 99: Unus constitit in agro Lucano gnarus loci, nomine Pub-
lipor.

59 podobnie jak Caipor, Lucipor, Marcipor, Quintipor, p. Plinius: Naturalis Historia XXXIII 1,
6. 26: apud antiquos singuli Marcipores Luciporesve dominorum gentiles; Gai: Institutiones, 1, 4, 7:
in servis iam intercidit illud genus, quod ducebatur a domino, unde Marcipores Publiporesque; Quin-
tilianus: 14, 26; Pauli Diaconi: Excerpta, p. 256, éd. C. O. Miiller: Quintipor, servile nomen
frequens apud antiquos, a praenomine domini ductum, ut Marcipor, scilicet a Quinto et Marco: CIL IX
2818: Publipor patrono.
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mo. Wyobrazenie o tym moze da¢ nasza wiedza o armii rzymskiej w marszu, jak-
kolwiek stopiefi zorganizowania niewolnikow zapewne odbiegal daleko od rzym-
skiego. Nie mozna stwierdzié¢, ze niewolnicy byli zorganizowani na wz6r rzymski.
Jedynie trzeba dopusci¢, ze Spartakus mogl przejaé pewne formy organizacyjne
rzymskie. Spartakus stuzyl kiedy§ w wojskach posilkowych i byl zapewne dobrze
zorientowany w sprawach dotyczacych wojsk rzymskich. Nié mogac nic powie-
dzie¢ o organizacji kolumny marszowej niewolnikéw, przytocze relacje dotyczace
przemarszu wojsk rzymskich, chociaz mozna tu zaklada¢ wylacznie jakie$ podo-
biefistwo. Interesujgce sa szczegodlnie dane dotyczace marszu w terenie gorzystym,
a wiemy, ze Spartakus, ze wzgledu na bezpieczenstwo, trzymal si¢ terenéw gor-
skich.

Oto marsz wojsk Antiocha w opisie Polibiusza:

[.-] Ostatecznie, gdy w ten sposob procarze i lucznicy, a takze oszczepnicy szli tu i tam, poprzez
wyzej lezace punkty, to znowu laczyli si¢ razem i zajmowali dogodne dla siebie pozycje, a tarczownicy
oslaniajgc ich szli wzdluz parowu krok za krokiem w zwartym szeregu naprzod [..J.

Appian piszgc o powrocie Manliusza po wojnie syryjskiej z Antiochem IlI, zarzuca
mu co nast¢puje

[..] ani tez nie podzielil wojska na wiele czgéci, by lzej bylo naprzdd si¢ posuwaé i latwiej zdobywa¢
zaopatrzenie, ani wreszcie zwierzgt jucznych nie zgrupowal w proste kolumny, by latwiej bylo je strzec,
lecz cale wojsko prowadzil w jednej wyciggnigtej grupie, a zwierzgta juczne pomiescit w §rodku, tak ze
ani idgcy na przedzie, ani z tylu nie mogli im do$¢ szybko pospieszyé z pomocg zaréwno ze wzglgdu
na oddalenie, jak i waskie drogi.61

E. Konik na Miedzynarodowym Sympozjum poswigconym 2050 rocznicy po-
wstania Spartakusa w Bulgarii nakreSli analogi¢ migdzy pochodem Spartakusa a
odwrotem 10000 Grekéw po bitwie pod Kunaksg. Sceptycznie odnidst si¢ do tej
koncepciji M. Doi, ale sam poréwnywal pochéd niewolnikéw z tzw. dlugim mar-
szem Czerwonej Armii Chiﬁskiej.62

Salustiusz podaje, ze Spartagkus budowal w czasie postoju obozy wojskowe, zor-
ganizowane i strzezone podobnie jak rzymskie

[...] soliti militiae vigilias stationesque et alia munia exequi. [..] Locum nullum, nisi quo armati con-
sisterent, ipsis tutum fore.

8 polibiusz: X 30, ttum. Hammer.

61 A ppian: Synaca, 43, tlum. Piotrowicz.

62 Kamienik: Zwei Probleme aus der Geschichte des Spartakus-Aufstandes [w] .Spartacus",
Symposium rebus Spartaci gestis a. 2050 dedicatum, Sofia 1981, s. 40—43; M. Doi: Why did Spartacus
stay in ltalia? Tokyo 1978, s. 4.

O3 Satlustius: Historierum 1. frem. 962 ibid. 100: G o rs 2k o w: op. cit.. s. 83; Spartakus
sluzyl w rzymskich wojnach positkowych, F 1o rus 11 8. O wiele pozniej. bo na pocggtku T wicku n.e.
Frukowie zorganizowali swe wojsko wedlug wzordw rzymskich, F Lo rus U 8z ille barburos et signis mili-
tarthus et discipling. armis etivm Romamiy adsueverat: p. Ch. D an o v: Die Thiaken auf dem Osthalkan
von der hellenistischer Zeit bis zur Griindung Konstantinopels [w?} Aufstieg und Niedergang der rémi-
schen Welt. Bd. 2. New York und Berlin 1979, s. 132.
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Zasluguje na uwage, ze Spartakus nie podejmowal walki uderzajac wszystkimi
silami, ale grupg lub czgscig. Sztuki oblegania miast Spartakus nie znal. Nie mamy
nawet wzmianki, by postugiwal si¢ machinami wojennymi, cho¢ Zrédla méwia o
zdobyciu i ograbieniu przez niewolnikéw kilku miast italskich.64

Dane dotyczgce jazdy s bardzo skgpe. Zrodla podajg jedynie, ze Spartakus
mial konnicg, ale jak byla ona liczna i jaka odgrywala rolg, brak wiadomosci. Ma-
my tylko dwie wzmianki na ten temat, jedng u Salustiusza, druga u Appiana. Pier-
wszy z nich podaie. ze Spartakus kazal $ciggac zbroj¢ z zabitych nieprzyjaciit i za-
biera¢ konie (Sallustius Hist. III 101: exuant armis equisque).U Appiana (BC.I 120)
po odrzuceniu propozycji zawarcia ukiadu przez Krassua Spartakus postanowil
przedrzec¢ si¢ przez rzymska lini¢ obronna zwlaszcza, ze ,,nadciagnela juz oczeki-
wana konnica”, Wymienione informacje s3 niedostateczne i nie dajg podstaw, by
w oparciu o nie wyciggac jakiekolwiek wnioski ogdlne. Mozna chyba jednak przy-
jaé, ze Spartakus odczuwal niedostatek koni. Trafnie, jak wydaje si¢, Gorszkow
uznal, ze jazda stanowila wazng cz¢$¢ i odgrywala samodzielng rolg w armii Spar-
takusa, czym tlumaczy szybkos$¢ poruszania si¢ kolumny marszowej niewolnikow.
Sam Spartakus siedzial na koniu, ktéry u Trakéw byl w powszechnym uzyciu, a
liczne plaskorzezby ukazujace jezdzcow, jak rowniez kult konia stwierdzony u Tra-
kow i u innych ludéw obszaru naddunajskiego pozostaje zapewne z tym w $cislym
zwi@zku.65

Nie wiemy, czy wszyscy niewolnicy, ktoérzy przylaczyli sig¢ do Spartakusa, byli
uzbrojeni. Mozliwe, ze cz¢s¢ maszerujgcych nie byla uzbrojona zwlaszcza, ie bra-
kowalo sprz¢tu wojennego. Brofi zdobyta w bitwach nie zaspakajala zapotrzebowa-
nia, a wlasne wyroby nie mogly by¢ wystarczajqce.66 Nie mozna tez wykluczy¢
ewentualnosci, ze Spartakus rozporzadzal doborowymi i dobrze uzbrojonymi od-
dzialami, grupami szturmowymi.

Zrédla nie na$wietlajg w stopniu wystarczajgcym sprawy taboréw i $rodkow
transportu, ktdre we wszystkich wojnach wchodzily w sklad wyposazenia wojska.
Nie ma watpliwosci, ze Spartakus dysponowal taborami i zwierzg¢tami jucznymi do
transportu uzbrojenia, zdobyczy wojennej, chorych lub rannych wzglednie niezbg-
dnej iloéci wyzywienia.

Jak wielka byla liczba tych taborow, nie wiemy. Nie ma danych, czy Spartakus
rozporzgdzal wozami. Pochodzily one oczywiicie ze zdobyczy lub byly rekwirowa-

64 Wylicza je Florus: 11 8.

65 Gorszkow: op.cit., s.86; Sallustius: Hisoriarum lI, frgm. 101: exwant armis eguisque
Appian: Bel civ. 1 119; F 1 o r u s: 11 8: d omitis obviis etiam gregibus paratur equitatus O koniach
na zabytkach z Tracji z obszaréw naddunajskich — G.). K azar o v: Die Denkmdd er d es thrakischen
Reitergottes in Bulgarien, Diss Pann. 2, 14, Budapest-Leipzig 1938; D. Tudor: I cavalieri Danubiani
[w :] Ephemeris Daco-Romana, t. 7, 1937, s. 245in. Al Fol: Thrcian Legends, Sofia 1976; 1. Ve-
nedikov: The Thracian horseman, ibid. s. 9—-137.

66 Appian: Bell civ.1117.
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ne w gospodarstwach rolnych na obszarach zajgtych przez niewolnikéw. Mozemy
jednak zalozy¢, ze Spartakus odczuwal ich niedostatek. Wynikaloby to z informacii
Salustiusza, ktory podaje, ze niewolnicy znéw zdobywszy zwierzeta pociggowe po-
dazaja do miasta, ktorego nazwy nie znamy (Sallustius Hist. IV 20): rursus iumenta
nacti ad oppidum ire contendunt. B. Maurenbrecher odniésl ten fragment do po-
bytu Spartakusa w Thurii. Wedlug jego komentarza niewolnicy obozujgcy w mie-
écie, prawdopodobnie w Thurii, powracajg z wyprawy po zywno$¢ zdobywszy zwie-
rz¢ta juczne. Jest to bardzo prawdopodobne.

Zastuguje na uwage relacja Appiana, ktory podaje, ze maszerujagc w kierunku
Alp Spartakus kazal spali¢ wszelki nieuzyteczny sprz¢t wojenny, zaringé zwierzeta
juczne, czyli 7pozbyé si¢ wszystkiego, co mogloby opdZnié posuwanie si¢ kolumny
marszowej.6 Wydaje si¢ to malo prawdopodobne, choé niedorzeczne jest tylko
pozornie, analogii rOwniez nie brakuje. Wprawdzie po bitwie pod Mutyng nie bylo
w Italii wojsk rzymskich, ktoére moglyby powstrzyma¢é ucieczke niewolnikéw, a dro-
ga do ojczyzny stala otworem, to jednak wédz nie moégl pozbyé sig zapaséw broni
i érodk6éw transportu. Mozna wigc przyjac, ze Spartakus kazal zniszczy¢ tylko nie-
uzyteczny lub zbedny sprzet, a wyrznigcie zwierzat jucznych mogto byé spowodo-
wane brakiem zywnosSci.

Nie majgc wiadomosci dotyczgcych taboréw w armii Spartakusa, odwolajmy si¢
do danych znanych z armii rzymskiej. U Rzymian jako zwierzeta pociggowe sluzyly
osly lub muly. Czesto rekwirowano wozy gospodarskie carpenta.68 Rzymski le-
gion dysponowat od 1200 do 1500 zwierzgt jucznych. W. Riistow przyjmowat 400-
-500 muléw na jcden legion, ale J. Kromayer i Veith uznali t¢ liczbg¢ za zanizona.69
Opuszczajgc Italie¢ podczas wojny z Cezarem Pompejusz w liScie do konsuléw za-
lecal wyslaé na mulach do Brundyzjum zapasy broni. Zwierzeta juczne i wozy do
transportu zboza byly uzywane w wojnach Cezara.”

Podany czg§ciowo w watpliwo$é przekaz Appiana dotyczgcy zniszczenia sprze-
tu wojennego i wyrznigcia zwierzgt jucznych nalezy przyjac za fakt. Podobny przy-
padek zanotowal Ksenofont w czasie odwrotu wojsk greckich po bitwie pod Ku-
naks:;.7l W wojnie hiszpanskiej, gdy Rzymianom brakowalo zywnosci, wybito

67 Appian: Bell civ.1 117; por. Sallustius: Historiarum IV, frgm. 20: rursus iumenta nacti
ad oppidum ire contendunt.

68 O rekwirowaniu przez wojska rzymskie wozoéw gospodarskich na potrzeby wojska Livius X
40, 8; X 41, 6; XXXII 37; Bell. Afr.8,1; Livius XXV 13, 6; XXV 14, 11; XLI 3, 6; XLII 53, 4; XLII
65, 3; XXIII 36, 3: saucios vehiculis portari iubet; Livius XXV 13, 6 undique genere vehiculorum
iumentorumgque ex agris contracto; XXV 14, 11: omnique claustrorum et iumentorum apparatu capta.

 w. Rustow: Einleitung zu C. Julius Caesars Commentarien iiber den gallischen Krieg, Nord-
hausen 1857,s. 11; Kromayer — Veith: op. cit.,s. 394; por. Caesar: Bellum Gallicum V1 18; I1X
VII 59; VII 66.

70 Cicero: Epistulaex ad Atticum VIII 12, 1—4; Caesar: Bellum Civile 1 60 o zwierzgtach
jucznych do transportu zboza dla wojska ; Bellum Africum9, 1: ut plaustra iumentaque omnia sequantur.
nadto Caesar: Bellum civile1 60,3;164,5;180,2; 111, 4; 11 42; I11 32, 2.

7l Xenophon: Anabasis1112,27;1V 1, 12.
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wszystkie zwierzeta pociggowe, a niepotrzebny sprzgt i to, co trzeba bylo zostawic,
ziozono na stos i spalono. 2 Oblezony przez Pompejusza Mitrydates kazal zarzngc,
gdy zabrakio zywnofci, wszystkie zwierzg¢ta juczne za wyjgtkiem koni.”3 Helweto-
wie spalili tabory, by mogli szybciej poruszaé Si9.74 Zarznigto zwierzgta pociggo-
we, a mi¢so zasolono w Mutynie. '

Cyceron napisal mowy oskarzycielskie przeciw Werresowi tuz po upadku pow-
stania Spartakusa. Z tym zwigzane sg oczekiwania, ze znajdziemy w nich ndjbar-
dziej wiarygodne swiadectwa dopiero co zakoficzonej wojny z niewolnikami.
Wszystkie inne zrédla s3 pozniejsze. Wielkg warto$¢ posiadajg Historiae Salus-
tiusza, zachowaly si¢ jednak fragmentarycznie.76 Z kolei w Dziejach rzymskich
Liwiusza wojna ze Spartakusem byla przedstawiona w trzech ksiggach (95-97), nie
zachowalo si¢ jednak z nich nic, epitomy za$, a wigc streszczenia, napisane przez
jakiegos retora, orientujg tylko ogolnie i nie dos¢ dokiadnie w tresci wielkiego dzie-
la Liwiusza. Wigcej wiadomosci dostarczajg tzw. ,.epitomatorzy” Liwiusza i histo-
rycy zalezni od niego, jak Florus, Wellejusz Paterkulus, Frontynus i Orozjusz.77

Dopiero Appian i Plutarch daja obszerne opisy wydarzen, nie podajg oni jednak
swych zrédet, na ktorych oparli sig i z kté?'ch czerpali wiadomosci, cho¢.u Plu-
tarcha dostrzezono znajomos$¢ Salustiusza. 8 Mozna przypuszczaé, ze korzystali
oni z niezachowanych biografii Krassusa i Pompejusza lub innych zrdédet, o kté-
rych brak wiadomosci. W czasach Augusta pisal o wojnach niewolniczych Cecy-
liusz z Kale Akte, dzieto jednak nie zachowalo si¢, a drobna wzmianka o Spartaku-
sie w zachowanym fragmencie nie daje jakichkolwiek podstaw do przypuszczenia,
ze bylo ono zrédlem Appiana i Plutarcha.”9 Przy takim stanie Zrédel wydawalo by
si¢, ze Werrynki Cycerona majg warto$¢, ktorg trudno przecenic.

Wprawdzie mowy Cycerona dotyczg nie Italii, gdzie toczyla si¢ wojna ze Spar-
takusem, lecz Sycylii, gdzie propretorem w czasie wojny z niewolnikami byt C. Wer-
res, to jednak istnieje miedzy jedng i drugg Scisla wigZ i traktowanie wydarzefi i tu
i tam 13cznie jest uzasadnione przede wszystkim ze wzgledu na fakt, ze wydarzenia
na polwyspie wywarly wplyw na zachowanie si¢ niewolnik 6w sycylijskich, jak row-

72 Appian: Iberica 85; 87; por. Plutarch: Alexander57; Appian: Punica73.

73 Appian: Mithridatica .

74 Caesar: Bel.civ.15;18,16;187,7.

75 Appian: Bel. civ. 111 49,

76 Sallustius: Historiarum 111, Frgm. 90—106; IV 20—41.

m Florus II 8; Velleius Paterculus I1 30,5—6; Frontinus: Strategemata 15, 20—22;
115,34, 114,7; Orosius V22,5-8:V24,1-10; V 24, 18—19.

8 Appian: Bel civ.1116—121; Plutarch: Crassus 8—12; Plutarch: Pompeius21; Rath-
ke: op. cit.s. 81; L. Piotrowicz: Plutarch a Appian. Studia ¢rédlowe do historii Rzymu w epoce
rewolucji, okres I (133—70), Poznaf 1921,'s. 171 in.

79 Wzmianka u Athenaiosa VI 272 F — 273 A w: ~Fragmenta Historicorum Graecorum™ vol. 111
ed. Muellers. 331: Pa uly - Wiss o wa: Realencrklopidie der classischen Altertumswissenschaft. Bd.
Hl col. 1173, N, 2: ..Der Kleine Paulv™. Bd. 1. Stuttgart™1964. col. 987 —9YHH.
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niez dlatego, ze Spartakus podjgl probe jakkolwiek nieudang, wylagdowania na
wyspie.

Werres byl propretorem Sycylii w latach 73-71, skad powrdcil do Rzymu w kon-
cu r. 71 lub na poczatku r. 70, przekazawszy administracj¢ prowincji Lucjuszowi
Cycyliuszowi Metellusowi. Rychlo zostal on oskarzony de repetundis, a proces na-
bral rozglosu i zaangazowal rdzne sily polityczne. Cyceron wystgpil jako oskarzy-
ciel, a bronil propretora Hortenzjusz. Cyceron byl doskonalym znawcg i sprawy i
wszystkich wydarzen na wyspie w czasie propretury Werresa. W latach 75-73 byt
on kwestorem na Sycylii pod dowodztwem Sekstusa Peduceusza, a po powrocie
do Rzymu wszedt w sklad senatu, bral wigc udzial w obradach i dzigki temu byl
dobrze zorientowany w sprawach panstwowych. Jako kwestor Cyceron zyskal so-
bie zaufanie mieszkaficow wyspy. W celu zebrania materialu dowodowego prze-
ciw Werresowi Cyceron udal si¢ na Sycyli¢, gdzie przestuchal wiele osob i na
miejscu zapoznal si¢ ze skutkami administracji wyspy przez Werresa. Dzigki temu
Cyceron posiadl olbrzymi material obcigzajagcy Werresa. Mowca mial wigc wszyst-
kie dane ku temu, by powiedzie¢ prawdg, ale czy chcial? Dazgc do skazania oskar-
zonego Cyceron przedstawil wiele faktow w falszywym $wietle, $wiadomie i kon-
sekwentnie interpretowal je na opak. Rejestr wykroczen i przestgpstw Werresa jest
diugi, ale trudno odgadnaé, na ile odpowiada on prawdzie. Oskarzyciel przytacza
dokumenty, opar si¢ na o§wiadczeniach $wiadkow, mozna wigc domniemywa¢, ze
te dane sg zgodne z faktycznym stanem rzeczy. Prawdom6éwnos¢ méwcey trudno
wigc podwazy¢. E. Maréti stwierdzil, ze jesli chodzi o szczegdly, to Cyceron podal
nie tylko rzeczy najwazniejsze, ale stanowi jedyne zrodio

[-] hinsichtlich der Einzelheiten Cicero selbst nicht nur das wichtigste, sondern nahezu das einzige
Quellenwerk bildet.8!

Jednakze do zarzutéw Cycerona trzeba odnies¢ si¢ z podejrzliwoscig. Jesli zas
Cyceron przytaczal fakty, to istota rzeczy tkwi, jak wydaje si¢ w ich interpretacii.
Wiele przytoczonych przez mowce szczegdlow pozostaje w sprzecznosci z jego
wnioskami og6lnymi.

Przytoczone przez Cycerona dane dotyczace dostaw zboza z Sycylii, a z ktd-
rych Werres mialby ciggnaé osobiste korzysci, noszg cechy autentyczno$ci. Fakty
musialy by¢ oczywiste, tylko ich naswietlenie i ocena jest zupelnie inna, skoro
oskarzyciel chcial skompromitowaé Werresa. Nie jest wykluczone, ze oskarzony
rzeczywiscie zarobil na dostawach zboza do Rzymu, ale jesli uwzgledni¢ okolicz-

80 Cyceron wspomina wojng ze Spartakusem réwniez w mowie De imperio C. Pompei 10— 11, pro
Sestio 31, 67, de haruspicum responsis 26, In Pisonem 50, w Paradoxa 30, w Filipikach 111 18; 21; IV 15-
XIII 22 oraz w lifcie do Actyka VI 2, 8.

Bl E.Maroti: De suppliciis. Zur Frage der sizilianischen Zusammenhinge des Spartacus-Aufsian-
des JActa Antiqua Hungarica”™, 1X. 1961, 5. 46.



Przyczynki do interpretaciji zrodel... 17

nosci i sytuacje zywnosciowa Italii w tych latach, to trzeba by spojrze¢ na oskar-
2enia Cycerona nieco inaczej. Sumy przedstawione przez Cycerona okreslajg ra-
czej obciazenie prowincji i conajmniej w czg¢sci nie s3 wykladnikiem samowoli i
naduzyC ze strony Werresa. R6zne niescistosci zarzucil Cyceronowi L. Havas. Pa-
nuje w literaturze przekonanie, ze Cyceron jest stronniczy, a naduzycia Werresa
ukazujg nieograniczone mozliwosci wyzysku prowincji ze strony namiestnika.82

Italia w tych latach odczuwata brak zboza spowodowany juz to nieurodzajem,
juz to wojna ze Spartakusem. Wiele posiadiosci zostalo przez niewolnikow ogra-
bionych. Ucieczka niewolnik6w uprawiajacych ziemi¢ do szeregow Spartakusa
spowodowala zapewne upadek gospodarki. Dowoéz zboza z innych prowincji byl
bardzo utrudniony i niemal nie istnial. Na Wschodzie prowadzil wojn¢ z Mitryda-
tesem Lucjusz Licyniusz Lukullus, w Macedonii Marek Licyniusz Lukullus, w Hisz-
panii toczyla si¢ wojna z Sertoriuszem. Pompejusz w Hiszpanii mial klopoty z wy-
zywieniem legionow, totez wyslal na kwatery zimowe wojsko do Galii. Bylo to do-
datkowe obcigzenie tej prowincji, ktorej. mieszkancy oskarzyli de repetundis M.
Fontejusza. Na morzu panowali piraci, ktorzy rekwirowali transporty i sprawili, ze
zaréwno dowoz zboza jak i handel morski ustal. W takich warunkach zadanie zao-
patrzenia Rzymu w zboze spadio na Sycyli¢ i jej namiestnika Werresa.83

W r. 74 edyl kurulny M. Sejusz, gdy Rzymowi dokuczal glod, sprzedawal zboze
po bardzo niskiej cenie.34 Z roku 73, kiedy to od ucieczki z Kapui kilkudziesigciu
gladiatorow zaczglo si¢ masowe zbiegostwo niewolnikow wiejskich, pochodzi lex

82 L.Havas: Verreset lescitésd e Sicile .,Acta Classica. Univ. Scient. Debrecen™, V. 1969, s. 74:
..Der Kleine Pauly"Bd. V. Stuttgart 1975, col. 1207— 1208,

8 BrDoer Spartacus ..Das Altertum” Bd. VI, H. 4, 1960, s. 217—234; id.; Cicero und Sparta-
cus . Wissenschafliche Zeitschrift der Universitit Rostock”, 12 Jahrg., 1963, Geselischafts- und Sprach-
wissenschftliche Reihe, Heft 2 (als Manuskript geodruckt), s. 199—204; A. M o t u s: [z istonii wossta-
nija Spartaka. Cicero kak istocznik o wosstanii Spartaka ,.Uczionyje zapiski Lenigr. Gosud.Piedag. Insti-
tuta im. A. Giercena”, t. 68, 1948,s. 60—62: M ar d ti: op. cit.. s. 41—75; id.: Piractwo okolo Sicylii wo
wriemia proprietorstwa Wierriesa . Acta Antiqua Hungarica™, IV, fasc. 1—4, 1956, s. 197—-210; H a-
vas: opcit, s. 714, D. C e | s: Les esclaves dans les Verrines, Colloque sur l'esclavage ., Annuaire Lit-
téraire de I'Univ. Besancon™ 1973, s. 185; S. M a zza rin o: In margine alle Verrine per un quidizio
sull'orazione de frumento , Atti del I Congresso di Studi Ciceroniani™, Roma 1961, t. I, s. 98—125; A.
Schickel: Die Repetundensummen in Ciceros Verrinen, Diss. Miinchen 1966: W. Ho rbe rg: Die
romische Provinzialverwaltund auf Sizilien und deren Prinzipien bis zum Ende der Republik, Diss. Er-
langen-Nurnberg 1966; M. R o s t o c e v: Frumentum ,,Realencyklopidie der classischen Altertums-
wissenschaft "Bd. VII, Stuttgart 1912,s. 129—132;J. Schna yd e r: De Verrinarum narrationibus quasi
scenae aptis, Wroclaw 1961; Jelizarowa: op.cit,s.77—93; 1. Kuzniecowa: Rieca Cicerona
protiw Wierriesa ,.Ciceron, Sbornik statiej”, Moskwa 1958, s-79—110; H. K o w a | s k i: Die Schriften
von Marcus Tullius Cicero als Quelle zur Geschichte der Sklavenaufstinde in Rom im Il. — I. Jahrh. vor
u. Z.,Antiwuitas”™ X, 1983, 5. 87—94; R. K a mie ni k: Z zagadnieri powstania Spartakusa .,Annales
UMCS” XXVIF 1971,s. 1-8.

84 Cicero: De officiis 11 17, 58: Ne M. quidem Seio vitio datum est. quod in caritate asse modium
populo dedit.
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Terentia Cassia (M. Terentius Varro Lukullus i C. Kasjusz Longinus), ktora prze-
widywala rozdzial zboza po 6 1/3 asa za modius (8 litrow).83

W swietle tego zepchnigcie na propretora calej odpowiedzialnosci za obcigze-
nie Sycylii dodatkowymi dostawami zboza, co bylo uwarunkowane dwczesng sy-
tuacja gospodarcza i polityczng Rzymu, nie wydaje si¢ stuszne. Podobnych punk-
tow oskarzenia mamy u Cycerona wiele, nie tu jednak miejsce na ich przedstawie-
nie, interesuje nas bowiem Cyceron jako Zrédlo do powstania Spartakusa. Chodzi
tu szczegdlnie o wplyw powstania Spartakusa na i ichowanie si¢ niewolnikéw na
wyspie i o nieudang probe ladowania niewolnikow na Syeylii, jak i inne zwigzane
z tymi wydarzeniami okolicznosci.

Niewolnicy na Sycylii zapewne wiedzieli o wydarzeniach po drugiej stronie cie-
$niny Messyniskiej i o planie ladowania Spartakusa na wyspie. Zawigzaly si¢ spiski
i wzrosto zbiegostwo niewolnikow. E. Maroti wykazal, ze szczegdlnie silne punkty
wrzenia znajdowaly si¢ na obszarach zwroconych ku wybrzezom Italii, a Werres
powaznie obawial si¢ rozruchéw na wyspie.86 Zwrocil on rowniez uwage, ze Cy-
ceron wracajac z Sycylii do Rzymu skrzgtnie omijal wybrzeze migdzy Vibo i Velia;
wolal wraca¢ droga morskg, cho¢ rownie niebezpieczng ze wzgledu na piratg')w.87

Wplyw wojny w Italii na zachowanie si¢ niewolnikéw sycylijskich zdaje si¢ nie
ulega¢ watpliwosci, Cyceron jednak stara si¢ dowies$é, ze obawy Werresa byly bez-
podstawne; wszystko jest jego wymyslem dla wyciggnigcia osébistych korzysci.
Argument Cycerona, iz podobnej wojny na Sycylii nie bedzie, gdyz byla juz na wy-
spie wojna niewolnicza, jest naiwny. Nadto Werres nie donios! senatowi o tego ro-
dzaju niebezpieczenstwie, wszystko nie jest wigc prawdg. Liczne przytoczone przez
mowcg fakty Swiadczg jednak, ze ogdlne stwierdzenia Cycerona nie pokrywaja sig
z k%rékretnymi dowodami. Czgsto w jego zaprzeczeniach trzeba widzie¢ twierdze-
nie.

Wbrew temu, co podaje Cyceron, Plutarch powiada, ze sytuacja na Sycylii byla
tak napigta, ze wystarczyla iskra, by zgniecione przed laty powstanie niewolnikow
wybuchlo z nows sila. Podobne okreslenie znajdujemy u Orozjusza, a starozytny
komentator do méw Cycerona stwierdzil, ze za propretury Werresa peino bylo na
Sycylii niewolnikow zbiegow.89

85 Cicero: In Verrem 111 70, 163; V 21, 52; Pro Sestio 23,55; Asconius: In Ciceronis in Pi-
sonem, p. 9. Licinius Macer moéwil, e lud za pig¢ modiéw zboza utracil wolnosé; p. Sallustius:
Historiae 11, frgm. 48, 19; ibid., 1 77, 6. O transportach zboza wyslanych przez Werresa do Rzymu Ci-
cero: In Verrem I11 76, 171, 111 76, 176; I11 77, 179; R. Marquardt: Rémische Staatsverwaltung,
[w:] Handbuch der rémischen Altertiimer, Bd. 111 2, Leipzig 1870,s.83in; Rostovcev: op. cit., col.
129—-132.

86 Cicero: In Verrem V 28, 72; Plutarch: Pompeius 10; Marbti: De suppliciis s. 47
in.;por. Cicero: In Verrem 11 40, 99i I 37, 91; Marbti: op. cit. s. 48in.

87¢c.Fr. C rispo: [ viaggi di M. T. Cicerone a Vibo ,Archivo Storico di Calabria ¢ Lucania™
XI, 1941, s. 1—20, 183—199, 225—233.

88 Cicero: In Verrem V 3,7.
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Cyceron wymienia kilka przypadkéw podburzania niewolnikow, rozruchéow
spowodowanych przez niewolnikéw, napadow rabunkowych itp. Werres w tych
przypadkach nalozyl na wlascicieli niewolnikow kary pieni¢zne. Cyceron zarzucil
Werresowi, ze ukaral wlascicieli, a nie niewolnikOw. Stawal si¢ tym samym ich rze-
cznikiem, a jego poblazliwos¢ w tym wzgledzie dyskredytowala i kompromitowata
namiestnika w oczach Rzymian. Méwca jako peritus iuris wiedzial doskonale, ze
odpowiedzialnos¢ za wszelkie wykroczenia popelnione przez niewolnikow spoczy-
wata na wiascicielu, ale staral si¢ dowies¢, ze propretor postapil wbrew prawu i
ukul z tego argument przeciwko oskarzonemu, zarzucil mu bowiem, ze czynil to
dla wytudzenia okupu. E.Ciaceri przyjal te zarzuty Cycerona.

Non ¢& unverisimile che Verre. anche rispetto alla sicurezza dell’ Isola, abbia dato prova del corrag-
gio e dell’ energia proprie del suo carattere. Tutto cid per non fa dimenticare la condotta vituperevole
da lui tenuta verso schiavi di Sicilia per far denari.

Nalezy tu nadmienic, ze przed wybuchem powstania w 11 wieku p.n.e. namiest-
nicy prowincji nie o$mielali si¢ kara¢ niewolnikow mimo ze uprawiali rozbdj, a to
ze wzglgdu na ich wlascicieli, ktérym nie chcieli si¢ narazié. Woéwczas oni tez od-
powiadali za grabiez i rozbdj uprawiany przez ich niewolnikow.

Gdy propretor Sycylii L. Licyniusz Nerwa na podstawie uchwaly senatu wyzwo-
lii niewolnikow, goszkodowani wlasciciele przeciwstawili si¢ temu i trzeba bylo
wstrzymad akcje. 1w i130r. p.n.e. propretor Sycylii P. Popiliusz Lenas wylapat
zbieglych niewolnikow, przekazal ich jednak wlascicielom, ktérzy sami mieli ich
ukaraé.92 Tyberiusz chcgc wyzwoli¢ histriona, czego domagal si¢ ttum, musial
uzyskac na to zgodg jego wlasciciela.93 Po zakorczeniu wojen domowych Okta-
wian kazal wylapa¢ zbieglych niewolnikéw i oddaé ich wlascicielom celem nale-

89 plutarch: Crassus 10; Orosius V 9, 5: absque illo primo Siciliensi mali fomite, a
quo istae velut scintillae emicantes, diversa haec incendia seminarunt; Pseudo-Asconijus:
In Verrem argumentum, Th. Stangl: Pseudoasconiana, Textgestalt und Sprache der anony-
men Scholien zu Ciceros vier ersten Verrinnen auf Grund der erstmals verwerteten dltesten
Handschriften .Studien zur Geschichte und Kultur des Altertums”, Bd. 2, Heft 4—5, Paderborn 1909,
s. 60.

% Diodor XXXIV 2; Em. Ciaceri: Cicerone e i suoi tempi, vol. 1, Milano 1939, s. 79; por.
Mar6ti: De suppliciis, s. 48.

9 Diodor XXXVI 3,2—3:por. Cassius Dio: frgm. 91, Melber.

92 CIL X 6930. CIL | 551. ILS 23: Et eidem praetor in Sicilia fugiteivos ltalicorum conquaei-
siyed. redideique homines DCCCCXVII: por. Livius XXXIV 35, 4: et ne quod inde mancipium regium
publicumve aut privatum educeretur, si qua ante educta forent. dominis recte restituerentur; Maroti:
op. cit. s, 60,

93 Cassius Dio LVII 1; por. LIX 16; Wallon: op. cit. t. I 5. 179. Ta sama zasada byla
respektowana do kofica starozytnoSci, patrz Cassiodorus: Variae Il 43: si qua mancipia servi-
tutem declinantia, ad alios se quam quibus videbantur competere contulerint, prioribus do-
minis iubemus sine aliqua dubietate restitui.
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zytego ukarania. Tych, ktorych panowie juz nie zyli, polecit straci¢.94 Fakty przy-
toczone wskazuja na prawa i powinnosci wlascicieli niewolnikéw, a Oktawian po-
stapil tak samo, jak przed laty Werres i obydwaj uczynili zgodnie z prawem.g5 Ciot-
ka Nerona Lepida zostala skazana na $mier¢ dlatego, ze majgc w Kalabrii wielkie
rzesze niewolnikoéw, niedostatecznie ich strzegla. Wprowadzali oni niepokdj i sta-
nowili zagrozenie dla okolicy.96

Cyceron zarzucil Werresowi, ze przypisal sobie czes¢ stawy zwycigstwa nad
Spartakusem; zaprzecza przy tym, ze Spartakus zamierzal przeprawic si¢ na Sycy-
li¢, a od ewentualnego wylagdowania na wyspie powstrzymal go Krassus, podczas
gdy Werres nie uczynil nic w tym kierunku. Tym razem Cyceron nie szcz¢dzi po-
chwal Krassusowi i utrzymuje, ze to on uchronil Sycyli¢ od inwazji niewolnikéw z
Ialii. Dokonanie tego nie kosztowaloby tak wielkiego trudu, gdyby wiedziano, ze
na przeciwleglym wybrzezu ciesniny Messynskiej sa jakies umocnienia i podj¢te
zostaly jakie$ przeciwdzialania. Cyceron wypowiada si¢ z ironig o przyznaniu Wer-
resowi przez Syrakuzaficzykow zastugi ocalenia wyspy. Oni ufundowali mu bowiem

w podzigce napis

9[}..] quod vigilanter provinciam administrasset. quod praedones procul ab insula Sicilia prohibuis-
set.

W rzeczywisto$ci powstrzymanie obozujacych w Brucjum niewolnik 6w od prze-
prawy na Sycyli¢ nie bylo zasluga Krassusa, a wrgcz przeciwnie: odcigwszy Spar-
takusa w Brucjum od reszty polwyspu glebokim rowem i umocnieniami, Krassus
pozostawil Spartakusowi jedyna droge ucieczki — na Sycylig. Trafnie ujmuje to
Appian (B.C. 1 118):

[..] Spartakus zamierzal bowiem przeprawi¢ si¢ na Sycylig, ale zostal osaczony przez Krassusa, kté-
ry odcigl go przy pomocy rowu, walu i palisady.
4
Krassus wlasciwie napedzil niewolnikow na Werresa, ktory, gdyby przeprawa
udala si¢, mialby ogromne klopoty zwlaszcza, Ze miejscowi niewolnicy czekali na
wyladowanie Spartakusa i wigzali z tym nadzieje odzyskania wolnosci. Cyceron

tymczasem oswiadczyl, ze fiasko przeprawy na Sycyli¢ jest zastuga Krassusa

94 Res gestae divi Augusti 5, 25: [...] eo bello servorum, qui fugerant a dominis suis et arma
contra rem publicam ceperant, tnginta fere milia capta dominis ad supplicium sumendum tradi-
di; Appian: Bell. civ.V 131; Cassius Dio XLIX 12; Orosius VI 18, 33.

95 Gaius: Institutiones 1V 8 (Ulpian) [w] Digesta IX 4, 2: [..] et in lege Aquilia [...] domi-
nus suo nomine tenetur, non servi. Pan mial prawo zycia i $mierci nad niewolnikiem, patrz Digesta
16, 1: dominis in servos vitae necisque potestatem fuisse; Wallon: op. cit. t. 2, s. 200.

9% Tacitus: Annales XI 65: Quod parum coercitis per Calabriam servorum agminibus pa-
cem ltaliae turbaret.

97 Cicero: In Verrem V 2, 5; por. IV 64, 144; Sallustius: Historiarum 1V. Frgm. 29;
Strabo VI3p.268; Havas: op. cit.,s. 63—75.
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[-] M. Crussi, fortissimi viri, virtute consilioque factum. nc ratibus coniunctis freto fugitivi ad Mes-
sanam transire pussenl.%

Werres trzymal w pogotowiu flotg na wypadek, gdyby Spartakusowi powiodia
si¢ inwazja na wyspg. Liczaca dziesig¢ jednostek eskadra, wyekwipowana i dowo-
dzona przez kwestora P. Cesetiusza i legata P. Tadiusza czuwala nad bezpieczen-
stwem wyspy. Na wybrzezu czuwaly straze, prawdopodobnie konnica. Werres w
istocie poczynil niezbgdne przygotowania obronne, a Salustiusz wbrew zapewnie-
niom Cycerona potwierdza fakt, ze umocnil on wybrzeza sgsiadujace z Italig C. Ver
res litora Italia propinqua firmavit.99

Niezmiernie interesujacy jest przypadek i dzieje rzymskiego kupca Gawiusza,
oskarzonego przez Werresa o szpiegostwo na rzecz niewolnikow. Zostal on ujety
i skazany. Wszystkie okolicznosci zwigzane z tym incydentem $wiadczg o tym, ze
straze Werresa przeprowadzaly dokladng kontrolg statkow przyplywajacych do
portow sycylijskich, jak i odplywajacych. Wprawdzie Cyceron uznal skazanie Ga-
wiusza za okrucienstwo i bezprawie, jednakze podejrzenia Werresa mogly by¢ uza-
sadnione. 100 Kupcy bez przeszkdd poruszali sig na terenach zajgtych przez nie-
wolnikéw, a Appian podaje, ze uprawiali oni handel ze Spartakusem.1 ! Doer i
Maréti uwazajg, ze Gawiusz rzeczywiScie mogl by¢ szpiegiem na rzecz niewolni-
kow sycylijskich i Spartakusa. 102 Gawiusz, gdy zostal schwytany po raz pierwszy i
osadzony w syrakuzahskich kamieniolomach, zbiegl. Ujety po raz drugi, zostal ska-
zany na $mieré¢ i ukrzyzowany. Zgingl wigc $miercig niewolnikow lub zloczyncow.
Cycero byl oburzony, ze obywatel rzymski poniost tak haniebna $mieré. J. Carco-
pino odrzuci oskarzenia Cycerona, iz Werres mordowal obywateli rzymskich, a
K. Kumaniecki uznal zarzuty Cycerona za przesadzone, jakkolwiek oczyszczenie
z nich propretora Sycylii uwazal za nieosiggalne:

«Chociaz na podstawie tych badafi — pisze autor — nalezy przyjgé, ze Cyceron tu i Owdze (zwlasz-
cza w sprawie naduzyt Werresa jako pretora miejskiego i w sprawie jego nieydolnosci w walce z nie-
wolnikami Spartakusa) wyolbrzymial wing oskarzonego i nie byl wolny od przesady, trzeba stwierdzi¢,
ze proby czgéciowej rehabilitacji Werresa nie s3 w stanie zmieni¢ zasadniczego obrazu tej postaci".'m

9B Cicero: In Verrem V 1, 5; Cyceron zarzuca Krassusowi, ze domaga si¢ triumfu, In Verrem V
5; In Pisonem 63; 24, 58: [..] Crusse, pudet me tui. Quod est quod confecto per te formi-
dolossimo bello coronam illam lauream tibi tanto opere decerni volueris a senatu? W tra-
dycji liwiafiskiej wojna ze Spartakusem jest porownywana do wojny hannibalskicj.

9 Cicero: In Verrem V 17,42, V 17,44, V 25, 63; Sallustius: Histonarum IV frgm. 29;
Strabo VI 3, p. 268.

10 poer: op. cit.,s. 202; Maréti: op. cit., s. S2.

10 Appian: Bell civ.1117.

12 poer: op. cit., s. 203; Maréti: op. cit.,s. 52; Cels: op. cit., s. 185 robwniez przyjmuje,
2e oskarienie Gawiusza nie bylo bezpodstawne, podobnie Havas: op. cit., s. 73—74; Stampac-
chia: op.cit.,s. 70.

103 poer: op. cit, s. 203; Marébti: op. cit,, s. 52; J. Carcopino: Observations sur le
.de suppliciis” [w:] ~Mélanges de Vischer™, t. 3, Paris 1950, s. 229—266; K. Kumaniecki: Cyce-
ron i jego wspblczesni, Warszawa 1959, s. 122; id.: Literatura rzymska, okres Cycerotiski, War-
szawa 1977, s. 207; o Werrynkach s. 203—208.
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Stusznie Doer sadzil, ze to nie oskarzyciel, ale obronca Werresa przedstawil
spraw¢ z wigksza wiarygodnoscia, cho¢ w zasadzie dane Cycerona odpowiadaja
prawdzie. Obrona zapewne podniosta wszystko to, co bylo na korzysé oskarzone-
go. Podchodzac ostroznie, mozna wykorzystaé Werrynki Cycerona jako zrodio do
powstania Spartakusa

[..] Hier liegt es handgreiflich zu Tage, dass der Verteidiger gegentiber dem Spott und der Ironie
des Staatsanwalts das Richtigere ausgesagt hat [..] im Kem entsprechen die Angaben des Ankligers der
Wahrheit. Aber auch die Verteidigung hatte letzten Endes nur hervorgehoben, was ihrem Schiitzling
dienlich sein konnte. Mit geniigend Vorsicht ausgeriistet wird das Wagnis einer Auslegung der Sparta-
cuspartien in den Verrinen kaum fehlgehen.

Bardziej krytyczne stanowisko zaja! Mar6ti

[..] wie wenig objectiv Ciceros Darstellung des Sachverhaltes ist und wie schwer es hilt, seine Be-
hauptungen richtig einzuschitzen und vor allem die wirklichen Tatsachen von jenen siiuberlich zu
scheiden, die er in der tarnenden Farbung seines subjectiven Standpunktes als solche hinzustellen sucht,
hzw. eine wie verwickelte Aufgabe es bedeutet. festzustellen. wo er wesendiche Momente ganz ver-
\chweigl."

Ujecie Gawiusza w chwili, gdy wsiadal na statek dowodzi, ze stuzba Werresa
kontrolowala dokladnie wszystkie odplywajace z Sycylii jednostki morskie. 105
Wprawdzie Cyceron dowodzil, ze te rewizje byly podyktowane chgcia oblowienia
sig, a statki czuwajgce u wybrzezy mialyby stuzyé do przewozenia zagrabionej na
wyspie zdobyczy i mienia, to jednak do pomowiert moéwcey trzeba odniesé sig¢ kry-
tycznie. Zasluguje na uwage, ze Gawiusz zamierza! odplynaé¢ do Regium, ktore by-
fo w rgkach Spartakusa.1

Inny zarzut Cycerona, rowniez nieuzasadniony, dotyczy lezagcego w Brucjum mia-
sta Tempsa. Miasto zostalo zdobyte i ograbione przez grupf niewolnikéw, jaka
ocalala po ostatniej decydujacej bitwie i Smierci Spartakusa. 07 Znalazlszy si¢ w
niebezpieczenstwie mieszkancy miasta zwrécili si¢ o pomoc do Werresa, ktory
wracal do Rzymu i znajdowal si¢ w niewielkiej odleglosci od Tempsy.lo8 Werres
odmoéwil przyjscia z odsieczg. Trzeba jednak nadmienié¢, ze Tempsa lezala poza
granicami jego prowincji, zreszt3 propretor Sycylii przekazal juz administracj¢
wyspy swemu nastgpcy. Zarzut odnosilby si¢ wigc raczej do Krassusa dowodzgce-

104 Doer: op. cit.,s. 201.

105 Cicero: In Verrem V 63, 164; V 61, 158.

106 Maroti: op.cit.,s. 52.

107 S¢rabo VI4 p- 255; ten oddzial jest rozny od grupy, ktora po klgsce Spartakusa uciekla z po-
la bitwy i przedzierala si¢ ku poinocy, ale zostala zniszczona w Etrurii przez Pompejusza, A ppian:
Bel. civ. 1 119; Orosius V 24. Appian podaje zresztg, ze ocalale po pogromie resztki niewolnikow
ukryly si¢ w gbrach, podzieliwszy si¢ na cztery grupy. Na nich wyprawil si¢ Krassus, ktory mial ich do-
szczgtnie wytepié, Appian: op. cit, I 120. Wiadomo$§¢ nie jest jednak Scisla, gdyz utrzymywal sie
oddzial, ktéry napad! na miasto Tempsa. Resztki Spartakusowcow polaczyly si¢ z katylinarzykami i
przetrwaly w gorach do roku 62 n.e., kiedy to zostaly zniszczone przez udajgcego si¢ do Macedonii
Oktawiusza.

108 Cicero: In Verrem V 16 39; V 16, 41; V 15, 39.
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go wojskami rzymskimi w Italii. Wprawdzie Oktawiusz udajgc si¢ w r. 62 do Ma-
cedonii znidst po drodze oddzial zlozony z katylinarczykdw i resztek niewolnikéw
z powstania Spartakusa, jednak ten otrzymal wowczas polecenie senatu extra or-
dinem.109 Werres podobnego zlecenia senatu nie mial. Tu trzeba dodac, ze gdy w
czasie wojny z Cezarem Pompejusz chcial wysta¢ Cycerona na Sycyli¢, ten wy-
mowil sig pod pretekstem, ze nie ma zlecenia senatu. Byl to oczywiscie wybieg.
Cyceron powrocil z Cylicji i posiadal impreium. Pisze o tym w li§cie do Attyka (Ad
Atticum VII 7,4: nec enim senatus decrevit, nec populus iussit me imperium in Si-
cilia habere.

Przesadzajgc w pochwalach Pompejusza w mowie De imperio C. Pompei Cy-
ceron stwierdzil, ze inicjatywa wezwania Pompejusza na pomoc w wojnie ze Spar-
takusem wyszla od senatu, ktéry zaniepokojony przecigganiem si¢ wojny i w oba-
wie, ze Krassus nie zdola si¢ upora¢ ze Spartakusem, postanowi! posta¢ mu na po-
moc powracajgcego z Hiszpanii Pompejusza.llo Tym razem Cyceron zwycigstwo
nad Spartakusem przypisal Pompejuszowi, nie wspominajgc nawet o rzeczywistym
pogromcy niewolnikéw, a wiec o Krassusie. Te same pochwaly Pompejusza Cyce-
ron powtorzyl w mowie Pro Sestio. 111

Réwniez wedlug Appiana senat uchwalil wezwa¢ do pomocy Pompejusza, a
Krassus dowiedziawszy si¢ o tym, przyspieszyl dzialania i chcial zakoficzy¢ wojne
przed jego przybyciem, by nie dzieli¢ ze zwycigzca Sertoriusza chwaly zwyciestwa.
W tym tez czasie powrdcit z Macedonii i wylgdowal w Brundyzjum M. Licyniusz
Lukullus.112 Plutarch natomiast przedstawia sprawg zupelnie odmiennie. Wedlug
niego sam Krassus mial si¢ zwrdci¢ do senatu o przystanie na pomoc Pompejusza
i Marka Licyniusza Lukullusa. Pézniej jednak, gdy doszedt do przekonama ze upo-
ra si¢ sam, zmierzal do zakoriczenia wojny zanim wymienieni przyqua

109 Syetonius: Octavianus 3: ex praetura  Macedoniam sortitus fugitivos, residuum
Spartaci et Catilinae manum, Thurinum agrum tenentis in itinere delevit, negotio sibi in senatu
extra ordinem dato; Stampacchia: op. cit.,,s. 88; Maréti: op. cit.,s. 53.

10 Cicero: De imperio C. Pompei X1 30.

1 Cicero: De imperio C. Pompei X1 30; Pro Sestio 31, 67. Ta sama tradycja w scholiach
Horacego: Carmina 3, 14, 19: [...] hunc postea Pompeius oppressit, ale w Cod. Bambergensis
K 2 z X wieku: Crassus pompeius; rOwniez w Codex Parisinus Lat. 7975 z XI wieku. Poprawnie
wymieniajg Krassusa jako zwycigzce Scholia Lukana 2, 554 ed. Usener: quem superavit Crassus;
ed. Weber: Spartacus enim fugitivorum dux a Crasso victus est. Adnotationes super Lucanum
rec. J. Endt 2: Sp. fugitivorum dux victus a Crasso est. Milczeniem pomija Krassusa Synesios:
De regno 256 [w:) Migne: Patrologia Graeca 85, 1143. Cyceron przyznal po latach, ze przesadzil
w pochwalach Pompejusza, wytkna! mu to zreszta Attyk, Cioero: Epistulse ad Atticum 11 9, 1;
IX 13, 49; IX 12. Zbytnio przecenit swoje zaslugi w wojnie ze Spartakusem sam Pompejusz, ktéry miat
napisa¢ do senatu, ze wprawdzie Krassus pokonal niewolnikéw w otwartej bitwie, on jednak wyrwatl
same korzenie wojny, Plutarch: Pompeius 21; Crassus 11; Lucjusz Licyniusz Lukullus powiedzial,
ze Pompejusz przywlaszczy! sobie zwycigstwo nad Sertoriuszem, Lepidusem i Spartakusowcami, gdyz
byly one zastuga Krassusa, Metellusa i Katulusa, Plutarch Pompeius XXXI 21.

12 Appian: Bell civ., 119—120.

13 plutarch: Crassus 11.
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Znajgc zadawniong niechg¢¢ Krassusa do Pompejusza, trudno bylo by przyjac,
ze wersja przekazana przez Plutarcha jest prawdziwa. Z drugiej strony obawy se-
natu byly, jak wydaje si¢, bezpodstawne, gdyz Krassus po obj¢ciu dowddztwa pod-
jal energiczne dzialania, przywrécil dyscypling w wojsku i zakoficzyl wojne w cig-
gu szefciu miesigcy, a wigc w bardzo krotkim czasie. M. Gelzer przyjal wersje Ap-
piana, jakkolwiek opowiedzial si¢ za nig nie bez wahaf i zastrzegl sig, ze Plutarch
mogl by¢ lepiej poinformowany.11

Réwniez bezpodstawne bylo poméwienie Werresa o wspolprace i przekupienie
piratow. Sprawa jest o tyle istotna, poniewaz ten zarzut wysuni¢ty przez Cycerona
wobec Werresa przyjeto w literaturze. M. Brion uznal, ze korsarze zobowigzali si¢
nie pomaga¢ Spartakusowi, a w zamian za to Werres wypuscil wzigtego do niewoli
ich wodza. Nieuzasadniony jest rowniez zarzut, ze propretor Sycylii odnosil si¢ po-
blazliwie do korsarstwa.l13 Cyceron nazwal nawet Werresa piratem. Procz Cyce-
rona Salustiusz podaje, ze podejrzewano Werresa o zawarcie porozumienia z pi-
ratami i o wspodldzialanie z nimi.1 16

Cyceron uznal za przewinienie Werresa, ze pojmanego wodza korsarzy nie stra-
cil, ale trzymal w wigzieniu, po to zresztg, by go potem uwolni¢.!17 Nie mozna wy-
kluczyé, ze Werres potraktowal Herakleona, wodza korsarzy, lagodniej w sytuacii,
gdy trzeba bylo bra¢ pod uwage mozliwos¢ inwazji Spartakusa na Sycyli¢. Nie mo-
zna wykluczy¢ mozliwosci, ze Werres chcial przez to pozyskaé piratéow lub ich nie
drazni¢. Zasluguje jednak na wzmianke, ze takze Pompejusz nie stracil wszystkich
wzigtych do niewoli korsarzy, ale przydzielil ziemig i osiedlit, chcac w ten sposéb
naklonié¢ ich do zmiany trybu zycia. Po swym triumfie nad krélem Pontu Mitryda-
tesem Pompejusz nie zabil jeﬁcc')w.ll8 Werres znalazl wigc nasladowc¢ w huma-
nitarnym traktowaniu pokonanych, a Pompejuszowi nikt z tego powodu zarzutéw
nie czynil.

Wbrew wszystkim zarzutom i niezaleznie od pomoéwien, ironii i oémieszania
propretora Sycylii nalezy przyjac¢, ze nalezal on do godnych uwagi administratorow
prowingcji lat siedemdziesigtych. Werres mial do wykonania bardzo waine zadania:
dostarczyé do Italii zboze z Sycylii i zabezpieczy¢ wydajno$¢ wyspy jako spichrza

Hm oG elzer: Das erste Konsulut des Pompeius und die Uebertragung der grossen
Imperien. Bedin 1943, s. 14; Gelzer: Pompeius. Minchen 1949, s. 61; A. Garzetti: M. Licinio
teravso LAthenaeum™ X1X., 1941, s. 32,

ISM Ollivier Spartacus Paris 1929, s. 146; M. B r i o n: La révolte d es glad iateurs. Pa-
ris 1952, p. 169; M o t u s: op.cit.. s. 60—62: nadto R. K a mi e ni k: Why did the pirates refue
1o transport slaves [w.] .Rekishi Hyoron of Council of Historical Science”, Tokyo 1979, n. 355.
s. 128—135; Kamienik : Spartacus und die Seeriuber. s. 121.

16 Cicero: In Verrem 1 35, 90: C. Verrem [:--] piratam ipsum consceleratum fuisse: Sal-
lustius: Historiarum IV frgm. 53: suspectusque fuit, incertum vero an per neglegentiam, socie-
tatem praedarum cum latronibus composuisse.

U7 Cicero: In Verrem V 26,67; V 28.73; Plutarch : Pompeius XXIX.

118 A ppian: Mithridatica 117.
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Rzymu; nie dopuscié do wylagdowania Spartakusa na wyspie. Obydwa te zadania
zostaly przez Werresa wykonane. Cyceron wysmiewa aspiracje Werresa jako ,prze-
slawnego imperatora”, ktorego trzeba by przyrownaé do Scypiondéw i Mariusza. Z
ironig tez wygowiada si¢ o przyznaniu Werresowi przez miasta sycylijskie tytutu
,,Zbawcy“.ll Niewatpliwie i w tym wzgledzie Werres mial swoje zastugi, a do
préb oémieszenia i skompromitowania oskarzonego nalezy odnie$¢ si¢ krytycznie.

PE3IOME

TloaguepKMBas HeCOBEPLIEHCTBO MCTOYHMKOB, OTHOCAIIMXCA K BoccTanuio Cnapraka,
aBTOP pPacCMaTpPpuUBaeT HECKOJLKO BONPOCOB, KOTOPble B JPEBHOCTHM, MO €0 MHEHMIO,
6blIM MHTEPNPEeTUPOBaHbl HENPaBMILHO MaM obolaeHbl MoivaHueM. OHM 3acayXu-
BalOT BHMMAHMA, XOTA B UCTOYHMKAX HeT caéneum“« 06 uMx ucroakoBaHuu. Bo Bcex
cayyaAx 910 GyAyT AMIUbL TUNOTE3bl.

CHauyasla aBTOp 3aHMMAETCH BONPOCOM raaMMCKMX KEHIUMH, KOTOPble B ML ACKaX
YeAMHEHMA OYYTMJIMCh Ha rope, rae (Kak yTBepPIKAAIOT MCTOYHMKM) XOTENM COBEPIUMUTD
JKepTBeHHbIA 06pAd, HO clydvaliHO 3aMeTMJIM DMCKMe BOMCKa. 3areM aBTOpP BO3Bpa-
ufaeTcsa K y¥Ke paHee paccMaTpMBaeMoy npoGreMe CXOXKAEHUA raaauaTopoB ¢ Besy-
BMA, UCKAOYaA npuHATOe [lIHeepoM cxoXJeHue IO KpaTepy.

VIHTepecHbIM KaXeTcA aBTOPY BONPOC O KyNuax, Toprymouux ¢ pabamu. B mucroy-
HMKAX MOXeM HaUTM JMIIb YNOMMHAHMA, a BONPOC KaXeTCA CYLIECTBEHHbIM, T.K,
NPUCYTCTBME KYILIOB JaeT BO3MOMKHOCTb BBIACHMTH MHOrO npobiieM, Hanpumep, NoA-
TBEpXKJaeT (PaKT, YTO HEBOJbLHMUKM 3aHMMANNCHL rpaberoM, MMENM 30JI0TO, KOTOPBHIM
M NAaTHMAM KYIILAaM; NIPM MX NOCPeAHMYEeCTBe MOTJIM NOJy4aTh pa3Hble CBEAEHUA U T.A.
ABrop ofpauiaeTca K ‘aHaJOTMM M HAMOMMHAET, YTO 3a PUMMCKMMM JierMOHaMy BCerja
TAHYJAUCH KYIUbI.

OcTraeTca HeACHON OpPraHM3aLUMOHHAA CTPYKTYpPa MapiieBoi KojoHHbl Cnapraka.
Mzl He 3HaeM, Bce aKu pabnl Ob1IM BOOpPYZKeHbI, CYILIECTBOBAJIM JIM y HUX BbIJEJIEHHbIE
oTpsaabl. MoxkeM TOJIBKO IpeAnoJaraTh, YTO BO BpeMA noxoAa pabbl He NpeACTaBAAIN
coboii GecrnopsAJOvHYIO, XaOTHMUYeCKylo Maccy. ExBa ynoMAHyTas B MCTOYHMKAX KOH-
HMLa, BEPOATHO, TOXKe uMena B apmuu Crnapraka Gonbiioe 3uavenme. OTeyecTBeHHbIE
TPaaUIMKM M pPOJIb KaKylo urpan KoHb y PpakuiileB, yKa3blBaeT Ha TO, YTO CHEAYET
NnpMnoucaTh KOHHMIlEe BarKHO€ 3Ha4€HMe, XOTA MCTOYHMKM HMYEro Ha 3Ty TeMy He
TrOBODAT.

CrenyeT TakKe MOCTAaBUTh BONPOC 0603a M TPAHCMOPTA, O KOTOPbIX MCTOMHMKHK
UL ynomuHalor. Cnaprak, ObIBIUMIA BOMH, CIYXKMBLIMI B DPMMCKOM apMuM, Kak
1oJlaraeTca NepeHAs HeKOTOpble OpraHM3auyMoHHbIe 06pa3ibl JerMoHOB.

B nocneanest yacTy aBTOP paccMaTPMBAET BOMPOC AOCTOBEPHOCTM AAaHHBIX O BOC-
cranumu Cnapraka, npuseneHHbIx IluueponoM B ero peyax npotus Beppeca. AsTop
NPUCOEAMHHETCA K MHEHMIO, YTO Jeslo Beppeca CBA3aHO ¢ BOMHOM paGoB B I0MXKHOM
Mranuu. Cnaprak XoOTes BbICAAMTbCA Ha CuUuMIMM, YeMy BOCIPOTMBMJICA Beppec,
60sacE pacnpocTpaHeHMA BOCCTAHMA M Ha OCTDOB.

19 Cicero: In Verrem IV 64, 144; I1 17, 45; IV 63, 140—141; V 6, 12, V 6, 14, V 1, 1, V 2, 5;
Doer: op. cit,, s. 200—201. Cicero: In Verrem V 8, 18: ita laudatur ut optimus imperator; V 6,
14: O praeclarum imperatorem. Doer: op. cit., s. 200 przyznaje, ¢ Werres byl nieprzecigtnym za-
rzadcg prowingcji, por. takze Marbti: op. cit., s. 58.
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ABTOp aHaJIM3UPYeT HECKOJBKO BaXKHBIX YIPEKOB U NMYHKTOB OOGBMHEHMA, KOTO-
pole Iluuepox nocrasua Beppecy, M ropopuMT, YTO He 3HAA ApPryMeHTOB 3alllMThbI,
YCTaHOBUTbL MPaBJAy O4YeHb TPYIAHO, AaXKe HeBO3MOXKHO. O6BuHenua Ilnuepona camiu-
KOM CYITE€CTMBHBLI. ABTOpD CTapaeTcA nokojebars 060CHOBaHHOCTH XOTA Obl HEKOTOPBIX
NYHKTOB 00BMHeHMA. MOXKHO JMiUbL COMHEBaThCA B JeKJapaumax IIuuepoHa, noromy
4TO OTCYTCTBYIOT AaHHBbIE, KOTOpPble MOrayu 6bl JoKa3aTh MX HeOGOCHOBAHHOCTBL. Pa3-
HOrJIacUA BO B3rasjgax Ha Beppeca m o6ocuoBauHOCTH 06BuMHeHMVt 1{MuepoHa no anpe-
cy npomperopa CuuMiInM MOATBEPAKIAAIOT TPYAHOCTbL M CIOPHOCTH pacCMaTPUBAaEMOM
npobnemsl. TeM He MeHee 3aCAYIKMBAIOT BHMMAHMA I NbBITKKM peabuamutupoBaTe Bep-
peca, XOTS HEKOTOPble COMHEBAIOTCA B ee ycnexe.

RESUME

En soulignant l'insuffisance des sources concernant la révolte de Spartacus, I'auteur aborde quel-
ques problémes maladroitement interprétés, selon lui, 4 I'Antiquité, ainsi que ceux. complétement né-
gligés. Ces problémes méritent notre attention, malgré qu'il n'y ait pas de données suffisantes pour les
éclairer. Dans tous les cas, il s'agit des hypothéses.

Au début, l'auteur analyse la question des Galuoises, qui, en cherchant la solitude, montérent au
sommet d'une montagne o, d'aprés les sources, elles devaient.déposer une offrande, et, elles apercu-
rent par hasard I'armée romaine. Puis, I'auteur revient 4 la question, déja étudiée par lui, de la facton
de 1a descente dés gladiateurs du Vésuve, en excluant la descente 4 travers le cratére, ce qu'affirmait-
Schneer. L'auteur prend position envers la tradition manuscrite concernant les endroits relatifs 4 cet

événement chez Florus.
Puis, c'est la question des commercants faisant du commerce avec des esclaves qul est intéressante.

Dans les sources, nous en avons seulement quelques remarques, pourant ce probleme est trés impor-
tant, car la présence des commercants permet d'expliquer plusieurs questions, p.ex., elle confirme le
fait que les esclaves pillérent les villes et les villages, posséderent de l'or avec duquel ils payerent aux
commergants, il semble que c'est par l'intermédiaire des commergants que les esclaves obtenaient des
nouvelles etc. L'auteur se référe aux analogies et aux faits témoignant de ce que les commergants sui-
vaient toujours les légions romaines.

La structure d’organisation de la colonne d'esclaves en marche n’'est pas assez claire. Nous ne sa-
vons pas si tous les esclaves étaient armés, s'il y avait des détachements spéciaux. On peut seulement
supposer que les esclaves ne formaient pas une masse désordonnée. Et pareillement, la chevalerie, dont
il n'y a que de rares mentions dans les sources, joua, parait-il, un grand rdle dans I'armée de Spartacus.
Les habitudes des Thracs et le role que le cheval jouait chez eux semblent indiquer qu'il faut attribuer
4 la chevalerie un grand rdle dans 'armée de Spartacus, malgré que les sources passent cette question
sous silence. 1] faut aborder aussi la question du matériel de combat et du transport, donc, le probléme
dont il n'y a que de rares remarques dans les sources. Cependant, on peut se référer 4 des analogies et 2
I'organisation des légions romaines. Spartacus, ancien soldat romain, assimila, parait-il, certains élé-
ments du modéle d’organisation des iégions.

Dans la derniére partie de l'etude, 'auteur analyse la question de I'importance des informations
de Cicéron sur la révolte de Spartacus, présentées dans ses discours contre Verrés. L'auteur sincline &
l'avis qu'il faut lier I'affaire Verrés & la révolte des esclaves au sud de 1talie. Spartacus tichait de dé-
barquer en Sicile, ce que Verres voulait empécher; il craignait d ailleurs la diffusion de la révolte sur la
Sicile.

L'auteur analyse quelques reproches générales que Cicéron fit & Verres, il analyse aussi certains
points d'accusation; il constate qu'il est trés difficile, et méme impossible, de découvrir la vérité quand
on ne connait pas de contre-arguments. Les reproches de Cicéron sont trop suggestives, I'auteur tiche
de contester la véracité des accusations, au moins dans quelques points. Cependant, on peut seulement
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mettre en doute les allégations de Cicéron, car il n'y a pas de preuves de leur futilité. La divergeance
d’opinion sur Verrés et sur la véracité des accusations contre le .propretor” de Sicile prouvent que le
probleme est difficile 4 résoudre et suscite de nombreuses controverses. Quand méme, ces tentatives
de réhabiliter Verrés méritent notre attention, bien qu'elles ne donnent pas, selon certains historiens,
de possibilités de réussir et, malgré qu'elles puissent apporter seulement des résultats médiocres ou
méme doutables.



